; 


i. 


Cinema Wustrazione 


i Una  steden- 
Hessa qualunque, 
«Sento il biso 
gno di ricorrere 
ate come a un 
amico. fidata ». 
Allora dimmi 


che cosa. nascon- 
la 
I] 


di dietro 
schiena: un wu 
rello da cucina o un fucile? Ma conti 
uuiamo a leggere. da tua lettera, « Circa 
we mesi fa, di ritorno. da un. breve 
Viaggio, ho incontrato in treno un di. 
stinto signore abbastanza giovane che 
mi ha fissato ‘intensamente, Bro.in com- 
pagnio di parenti, (e quindi hen puar- 
data; pure, dato che mancava aficora 
un po alla partenza cd io scendevo 
sola: dal. treno per prendere. dei gior- 
nali, egli trovò modo di fermarmi; mu 
fo con. un dignitoso. « prego » evitai che 
mi parlasse, Durante il viaggio stetti qua. 
sì sempre nel corridulo, a] il: suddetto 
signore, che si trovava. nel ‘mio stesso 
/tagone, tanto fece e disse che fui co- 
stretta si rivolgergli la parola. È durante 
Po il colloquio egli mi- sembrò assai. com 
! tetto « fine di: modi, Pai cominciò ad 
insistere perché mi degnassi di prendere 
tn sto biglietto, nel quale mi dava il 
suo indi e mi - pregava: ardente» 
- mente di serivergli, lo non promisi nien- 
te, neanche dapo aver, nccettito il’ bi 
glietto, Ero quasi giunta, Salutai e sce» 
si. La ‘sum gentilezza cla. sun affabifità 
7 savevano lasciato in me un’ bel ricordo, 
‘ce fui tentata di serivergli un: saluto. 


tre” giorni dopo. mi. consegnò nna le 
tera sua. E che lettera! Gentile, fe 
los ‘e dirci 
tosposi a questa sua con una. lettera. alla 
quale deiti it tono di una cordiale ami 
cizia, e cauesi ascot una. risposta, - Ma 


è pere da te che cosa ne pensi. la “non 
ci capisco niente, "Tengo tanto n° sipere 
glie; così ne: pensi “ta, perchè TI parere 
di una persona intelligente, anche se sfa- 
. 2 vorevale, sempre piacere », Ebbete, 
Arazie. della mona opinione, e vediamo. 
Ghiutiuue avrà hotato in-che inodo tipi. 
camente femminile. hai esposto “i fatti; 
proviatno ‘adesso <a: presentamne ‘agli in- 
tenditori una. versione caratteristicimente 
aschile;: e cioè fingiamo ‘che il. prota- 
‘panisia. della toscai vicendif..sia stato io, 
dato che. a tale sesso ini onora. fe qual. 
che. volta anche mi vergogno) di appar: 
tenete. To-dunque incontrai in trena uma 
e’ giovanissila “rapazza, Come 

e di fare anche con. ragaz: 

n meno giovani ce».ment ‘graziose, la 
fissati “intensamente; Tissa. non ricambio 
ÎL mio “sguardo; ma: io” capii benissina 
che Imi aveva” notato, © chie supeva” di 
dome tutto: che (ero cun. ‘distinto: signore 
‘abbastanza © giovane, con “inn ccravatta 


s 


oniate mattino 
collo, 16 mani, co 


. DITELO A 
«LE DITEMI T 


Deui l'indirizzo di un'amica, la quale” 


quiesta volta, niente! Ora Lio vorrei: sa- 


AL PURO OLIO D'OLIVE XL 


INO PERLE PELLI DELICATE 


verde, calzini blu ce ‘una zia monaca. 
« Mica male » pensavo continuando a 


fissare signorina {ma se ora’ dovessi 
dire com'era. vestita, e sc era bruna 0 
bionda, difficilmente imbroccherci); © 


giù mi vedevo continvare il viaggio con 
lc sue mani fra le mie, i suoi capelli 
che sfioravano la mia guancia nel dolce 
moto del. treno, al, che bellezza. La 
fortuna mi aiutò, facendo discendere ta 
signorina per acquistare giornali, Natu- 
ralinente mi precipitai sulle sue tracce, 

tentai di attaccar, discorso, a mi evi. 
t con un dignitoso « prego », ma io 
conosco troppo bene le donne, figurate- 
vi se mi scoraggiai per questo. primo 
insuccesso, Senunché, quando. presi po 
sto nel suo stesso vagone, mi piombò 
sul capo una tegola: Ta, signorina viage 
giova in compagnia di parenti! « AI 


AH raglita: — Mia cara ragazza, dovete muovervi 


così, con grazia, con leggerezza. coma nana farfalla. 
ta 6 Karalle n) 


cia... ra 
orfane e sole, @ ilmens non condurre 
con s6 it loro albero genealogico quan 
do viaggiano »;ecgià mi accingevo 
raccagliccmi nel mio angolo per addor- 
mentarmi,; allorché Ja situazione si © 
xivolse bruscamente, se capite ciò che 
intendo; ed io ini ‘resi conto che se ta 
signorina piaceva ame iv piaceva con 
to. volte di più. alla signorina, Infatti, 
ché ci crediate o nos che cosa era ace 
cadute? Che x ‘signorina, (fingendo -un 
contegno indifferente, erà uscita nel cor, 
ridoià! «Ancor - uni volta Ja: mis teor 
sulle. donne -trionfava:/ fanno. le sdegno» 
sc; Je ingemie, ma quando è venuto il 
‘momento - sanno bealssimo come devono 
regolarsi per. incoraggiare un giovanòte 
to. Strisciando come un Icopardo 
raggiuasi, Attaccamino discorso, Ce 


realtà, purchè usiate solo è sempre. 


SAPONE PIACCASEI. 


LPURO OLIO Di 


eta scomparsd.* + 


MILANO 


del resta 


mostrarmi melto serio, © 

alquanto personale ferrov 
mi avrebbe impedito di baciacki. Ella 
mi disse che viveva a Sicna, ed io le 
detti un mio biglietto col mio indirizzo 
di Roma. Porto sempre ‘in tasca un bi- 
glietto con piccole £rasi appissionate € 
generiche; e in realtà raga: no cui 
darlo, in treno. se ne incontrano. sem- 
pres e se non era quella cra un'altra. 


di 
‘ 


Fissa la prese, ma non mi promise nul. 
e questo poteva. significare soltanto 
che appena’ giunta a casa mi avrebbe 


scritto, Due giorni dopo, ecco i suoi 
luti, corredati dell'indirizzo di un'ami. 
ca. Ahi, ahi, doveva essere una di quel. 
le raga: che ino fe difficili, che 
sono tenute d'occhio; rttavia si era di- 
mostrata abbastanza cnergica, uscendo 
nel corridoio quel giorno e parlando con 
me a due passi dai pugni c dai 
dei suoi parenti: c così decisi di scri 
era nppassionata, LÌ per lì 
L'idea di qualche. viaggetto 
anto in tanto, di qualche 


E di 
indimenticabile passeggiata con lei ' nel- 


a Sieni 


la dolce campagna toscana (« Per ca- 
rità, entriamo jo quel boschetto, pual 
mi vedessero! »); ma quando arrivò 
sua risposta -—- risposta improntata a 
un tono di cordiale a- 
micizi si sa, tirava 
per le lunghe, la picci- 
na -—-. io nvevo incon 
in treno un'altra 
da, non meno pio- 
ine e graziosa, e che 
abita a Fiumicino. liu- 
micino; n un passo di 
Roma, senza contire che 
Vunico ‘suo parente; 1 
vecchio vio, è paraliti. 
co . . Ù . . di 


rato, 


Ecco qua, Stud 
qualunque, una versio- 
ne tipicamente maschile 
dei faui che hai narra= 
vw. La mia idea è che 
ta possa, dopo averla 
fetta, dar meno impuro 
tanza ai toi futuri ine 
coritri Terroviari, “Non 
che di un incontro fer. 
« coviario non 
Scese 


occorrano le 


programma è 
quista; poi si accorge u 
to è lut,, e valerà verso il matrimonio 
Feco perché alle ragazze. contiene 
sciarsì unicamente corteggiare da gio 
anti che, se noncaltro, abbiano occiiane 
di vederle: sposto, La. prima ‘condizione 
per: vincere le battaglit del cuore è quel 
lidi avere:l'avversatio a: piartata di ma 
no, Altrimenti egli rimane ‘sempre - nella 
prima fase: dei ‘suol. sentimenti, Le come 
tile è imbattibile. Alkimè, mi sono fra 
prio  espre: in una martiera insoliti 
Ora, Tivido, affratito, aspetto di minuto 
inc minuto cla lettera con. cui qualche 
speciale editore mi. offra di scrivere un 


E pensare che un tempo ho creduto in- 
sgenuamente che. non esistesse alcuna spe- 
cie di sciagura. che non mi fosse pi 
capitata, Grazie della simpatia, Studen- 
fessi; la tua scrittura denota s isibi- 
lità, fantasia, eleganza, carattere. piace» 
vole! e dolce, 3 


Mamtita: so 
quatrioo eco 
come vedo la 


sua'-rubrita ;. un 
; domatore in 
perfetta. ** tenuta 

i (lei), che, . con 

a gli ‘indispensabi» 

i E Îî ferri. del mo- 

i stiere: in, mano; 

tenta di domate cdi tenere a debita di 
‘stanza: uno: stuolo di- belve. (noi) a. Dia- 
mine, il paragone, non è lusinghiero, né 
perme; né per le mie corrispondenti: 
Come domatore ‘di. helve “non “mi vedo 
proprio, esnel caso fossi: costretto a. dedi» 
carmi ‘a questa. professione, l'unico, ferro 
del. mestiere; chie potrebbe riuscirmi utile 
sarebbe, sc miî, la mia :cassa da morto; 
Tirancamente, io-trova celle il monde non 
ha ‘bisogno di domatori. di belve; se pn 
uomo ha singue freddo, secun domo fia 
coraggio affronti ‘la - riconoscenza . dégli 
amici; ln: sincerità dei colleghi, la pene- 
rosttà deî' ricchi; ‘non’ qualche.:povera © 
sparuta tigre che “sarebbe. fietissima, se 
troppe differenze di educazione c di san- 
gue non glielo . vietassero, di imparen: 
tarsi: con 
ria vaglio. proprio bene; ho: piactre 
chie questo sia anche. il ‘vostro. nime, 
Come si potrebbe non voler (bene: alla 
propria. moglie? Solo amancio sta moglie 


volume: per Ja sua « bibliotechina rosca ».. | 


iui. Ma sì, alla‘ mia cara Max: 


vin unmo si rende degno di sua madre, 
Intendo ta madre di lui. 

Dicinssettenne capricciosa » Napoli. 
Grazie degli ampuri, che ricambio, Nel 
la vostra cartolina c'è un castello, che 
hu la di essere candito, con alcuni 
Rraz. bambini che sembrano dire 
« Spicciatevi a guardare questo castello, 
prima che ce lo man siamo » Questa 
storia dei castelli: canditi. è pericolosa 
per la gioventù; ieri ho sorpreso il mio 
piccolo Peppino mentre tentava. di as- 
saggiare un armadio, il cui colore ri 
corda vagamente quello dei budini di 
cioccolata, 

Milano 888. 
Ruma ». 


Indirizza a « Cinecittà, 


Bianca - Milu- 


no. Grazie de- 
gli ‘augarî per il 
mio © compleane 
N A no, Ne ricevetti 
parecchi (ma -i 
tuoi furono i 
più prsutit) 
notai che 
dicevano pri 


poco: «e Ti auguro tutto il bene che desi 
dero a me stesso n, Impressionantie: nun 
avrei mai creduto di possedere. amici così 
1 misti, affetti da un così intenso fe- 
dium vite ‘du non desiderare più alcona 
così al mondo, Le tue violette bianche -- 
violette albino -—- Je ho messe nel porta- 
fogli; sperando che vi attirassera «del 
denaro. Non Phanno ancora fatto, “ma 
io non dispero, perché vi sono. violette 
bianche che tutto travolgano al Toro 
passaggio e violette bianclie che operano 
fentamente ina sicuramente, come ‘una 
line mano di ladro pentiluome, "Ti do- 


manderai se ho proprio tanta fiducia 
negli amuleti. Mu naturalmente, Guarda 
certi ricchi. Se la loro fortuna non fosse 


dovuta si qualche niisterioso potenti 
mo amuleto, at che altro si potrebbe at. 
tribuirla?. D'accordo sugli alberi. lo der 
testo le pianto di fiori, ma adoro gli 
alberi da frutta. Li guardo (se i cont 
dini me lo permettono), li puardo così 
carichi di mele, arance, fichi, c mi inte 
nerisco. Quelle mele, quelle arance, quel 
fichi, ia” sono abituato a vederli nelle 
vetrine dei fruttivendoli, con i cartellini 
dei prezzi intissi come bandierine, e mi 
impossibile che possano essere I 
oli e liberi, nel vento, su semplici rami, 
Mi pare impassibile che, senza: solleci» 
tazioni, senza compensi, SENZA PIOMICsSe 
di numenti di stipendio e di promuzioni, 
SCmizio car e seriza lusinghe i Imeni 
vecchi alberi ci diano qualcosa da mon- 
giare, 


s 


Guitto  errane 
re I ino pscu- 
donimo contiene 
un piconasmo 
evidente. 
un. guitto 
può non cssere 
errante; La :gone 
te do ascoltare 
«citare, ‘si: preci 
pità ‘sul palcoscenico facendo. roteare: pic- 
che é alabarde, e Îl puitto è costretto ad 
errare, senza: Sosta; ‘senza pace, Ho gr 
dito la ta’ promessa (di venire a Mifano 
per la «Fiera Campionaria; ‘ma: anche sé 
‘hai. mantenuta non ti è stato. possibile 


non 


Tofatti > 


incontrarmi. piercli 
esposto. Non 
campo novelle e articoli umoristie 
ie della simpatia, che di din 
ventre un abbonato del giortale; è spe 
flame che porti fortina anche a me, fu 
cendomi diventare cavaliere, 


ardente. pio 
1438. 


saluti 


LS 
5 vinezza 
Vasa Girazio dei 
Fd ! da" e, Non 
hai” torto quan: 
® coda dici’ che lé 
belle ragazze di 


Trieste sonu fa. 
niose in tutto il 
mondo, Ora ca. 
î dai apeggivo, Li stiva, 
inciamipavo e finivo per rifugiarmi tre 
mante in un pertone celebrità mi-in- 
timidisce sempre. Quando qualche mici 
anfitriane milionario dà ordine edi por 
tare a tavola una bottiglia del Games 
cognae” Napolcone,. vecchia di vent'anni, 
fo già comincio 1 provare uno strato 


loro pi 


disagio: e poi. succede che quando da -3 
celebertitna battpl ib nen, 
posso gruarditela  senzit < arrossire, Sarà 


inche perché contemporancamente perso 
che magari proprio quel - giorno il mio 
anfitrione ha ‘ivenziito per scarto rendi. 
rad allac- 
quis è saltanto 
ud Ci voglio ha 


um 
anale coinciden 
Ja prossima voli 

Barbara ta bionda, dei 
dell’ che ricambio cordislmene 


una lettera, Bra di ci 
iMustrate: (voi ne ne avete mandate 
più, ma cia non: ho. disposizione per il 
calcalo) una | asstime una listono: 
miu tata sua, inconfondibile e; deliziosa, ] 
tutta nncleine’ è proteine, indispensabile, < 
alla natrizione, Possibile che nun abbia: 
tey neppure n farvele prestare, quattro 
‘elinechiere da scambiare con ne 


U Super Revisore . 


La crema: 
DIADERMINA 
è inimitabile. per 
lai ‘semplicità a lè 
‘qualità . del ‘suoi 
elementi, Tra ess 
«@ Il corpo umano 
corrano _rispon= 
denze certe s'glu- 
dicare dal benefl- 
ci che sì. traggo:: 
no-del“suo uso; 


Piccolo elogio del 


Un giorno o l'altro hisognerà seri. 
vere un clogio del cosiddetto « dop- 
piato n: Se lo merita, Non tanto per 
la sun umiltà quanto per i risultati 
cui è giunto, stiraverso molti e di- 
sgraziali tentativi, cono un lavoro 
paziente e cerebrale che non ebbe 
quasi mai né riconoscimenti né ap- 
plausi clamorosi 

Vediamo, intanto, «li metter giù 
qualche idea che possi Hervire alla 
compiutezza di codesto elogio. 

Ho parlato no fa non solo una 
grande rivoluzione tecnica ma este- 
tica, Ne a mulo » regnava l'imma- 
gine, sian come azione. che come 
espressione. S'era, insomma, nel eli. 
ma della pantomima, sul piano di 
un linguaggio figurato di eni la mae. 
china da presa stabiliva le pause 
e le modulazioni, 


Ma quando i) verbo (sire fe mod, 

ormai cosa risaputa che il la- 
È voro del traduttore cinemato- 

grafico presenta, come del re 
sto quasi ogni problama di realiz» 
azione cinematografica, van rompi. 
capo su per giù ad ogni battuta, 
ad ogni frase; maggior onore quin- 

di va a chi vrinai sa darci tradi 

gioni tanto aderenti cd officaci. 

A titolo di curiosità riportiamo 

qui tre dui casi complicati più re- 

centi che i nostri traduttori sì sono 
. brovati a dover risolvere, 

Inouna scena del film Pow Lat 
baronessa è i maggiardono noe 
interpreti William Powell'è Anna 
bella mel Parlamento di un pao- 
setto intiaginerio, Il niapgiordome 
fedelissimo del Primo nistro è 
stato eletto deputato d'opposizio» 
ne e sta facendo un discorso 
fer mo contro il suo 
principale, All'improvviso st 
uceorgi che una. giarrettiera 
del Primo ministro sl è she 
ciala e pende. Der am 
mociaudo sul dofipiv significato del 
lu parola supporters. (guerettitra) 
il sustonitore dice; 

« The Count 


loosing his suf- 
porters, Ie dies'ut stent to rea» 
live il, bu they are qradually slip. 
ping away from himy Pn fact they 
have already slippod ». 

Impossibile conservare ‘it dappio 
gioco, ‘Impossibile cambiare il di 
rso perché ta. giarrettiera è vi 
Sibitmente. sottolineata dull'otriet- 
divo, N traduttore si l'è cavata die 
condo al posto dell'originale ine 
glose: b 

«olfonny soil qui mal y pense » 
come disse. quel re raccugliondo 
una giarrettiore, 

Posecondo ‘caso lo presunto na 
battuta dil film dei fratelli Marwi 
Un giorno alla corse»; Nella see 
satin cui, due fratelli per nuscons 
Aero il ers frabillo ‘e. da. ragazza 
li soppelliscono: sotto unit monta 
quin di corta da pirati. Quand 
code il secondo. rotolo. Harp, dice: 
«L aust be ca icitizoni | just pol 
my. setond papero alludendo”. al 
fatto ehe dn Anirica | ehi; fa do 
‘mandu di-eittadinania Fisepa pri 
vu dn foglia provvisorio poi. dufpro 
qnt po: difemipo la dichiarazione 
tiffiviale (tre official paper): 

Concetto. intraducibile. è income 
prensibil 
dissima’ sintesi, A traditiore dhve- 
cosprendendo lo spunti. dui rotoli 
di cdrta che cadevano a destra a 


dico Gaston Paty); ‘considerito. inu- 
tile e saerilega da' questa iniovi. for- 
ina: d'arte (vedi, <Îic proposito, le 
idew di Charlot), :s'affiicelò. vittorio. 
so. anche nel’ cineniatografo; | pros 
blerti Cda risolvere furotio molti. e 
delienit. dovette! prima di tutto 
datti. Ja pirolazall'immagine. Hal 
essendo, questr. labili "e fuggente, 
tutta: scorci 6 sussulti; “fu: necessario 
in dialogo “ripido; ninso,; contiso 
che rispondesse appunto al. ritmo. è 
alli velbeità delle immagini. 1 dis 
Jogo teatrale;srimasto alle forme tra» 
"dizionali.dell' ‘800, non powya ib-ale 
cunimode.sduttaral al cinematografo. 
TB qui csi potrebbe notare ‘ehe; Î} 
tetro, sati più che ta possa eil 


anehe - per la gui ‘vapi: 


romanzo è, quan 
to a stile, acre 
trato di una cin 
quantina d'anni. 
(Causa forse neo ultima della sua at- 
tuale c riconosciuta stanchezza). Ma 
neanche il dialogo del romanzo, 
com'è concepito e svolto almeno da- 
gli curopei, poteva esfere trasportato 
pari pari nelle narrazioni dello scher- 
mo, Nacquero per ciò forme nuove 
o inconsuete di dialogo che. rispon- 
devano non sole alle precise esigenze 
tecniche ma alle esigenze reali è poo- 
tiche. della narrativa. cinematografi- 
en. Diversissime, ad esempio, da 
quelle in cui si compiacque il tea- 
tro dell'ultimo e scipito romantici. 
smo. Anche quindo parlavano id'a- 
moro gli eroi del cinematografo ado. 


peravano parole e immagini che gli 
eroi 


del teatro non avrebbero mai 


a stniztra ha tradotto nono senzi 
argue: @ Lo sapevo che qui au- 
dana a finire a ‘rotoli v. 

I terzo lo incontrarono in « Pa- 


‘ radiso per tre v (Metro) nella scena 


di na gara a premi per un motto 
pubblicitario sul sapone Tobler, Il 
mollo vincente diceva: « PI thers 
solife there is soap till there în 
soap there is Tobler », parafrasa 
du il proverbio « Tilt there is life 
there is hope n, La difficoltà voni- 
va dal fatto che tra i presenti vi 
do un personaggio cui il motto re- 
sta incomprensibile; uno della giu 
ria gli spiega allora che, sì, è pro» 
prio come il proverbio: hopr-svap. 
hbpe-soap. i 

Uno vrro rompicapo, 
traduttore se lÒ cavata 


Insomnia. 


ti] abit 


SALA DI Doppyggg® 


mente parufrusattdo un'altro nostro 
proverbio: « Una ‘nano lava l'al- 
tra, Tobler lava tutte e due ne 
nopoi spiega: « SI, tutte e duo le 
mani e il viso n, 

Di contro a imeste ‘brillanti so- 
Inzioni; “se ne presentano però mite 
merose altre (alcune delle quali ri 
portate da « Schermo n in un suo 
articolo « H dipartimento iell'edu» 
cazione n); che stemno invece d di 
mostrani comv now sempre il dofi- 
piaggio sia uffidulo a persone ati 
pusto a di capacità provati. 

Ed-ccen fl dialogo del film user 
re da queste inesperte, ‘a comunque 
poco sensibili manipolazioni, inftr- 
cilo di espressioni; improprie e 
spesso così false da tradire più che 
parsialmente “ il‘ significato | del 
l'espressione originale. Riportianio 
appivito “da «Schermo n caleuni 
esempi: ì 

«Abbiamo dito -apostrofare: una 
brava ragazza Con: parole”, conse 
«Va la: filona ve abbiamo sentito 
ché stonavano: furlitma era sitolto 
più appropriato. Abbiamo sentito 


vioni sirioa. che 
te dello spiritò ori 
ULI de i duna 


sorella). con 
non ha. più n 
ginalec Cone 


UR 


gioco. di tutta la. propaganda reti. 


siputo immaginare. Ahche l'amore 


cinematografo: scopri in slingii 
nuova, :scanzonito iirci, “6 «pi 
dicato; rapido, o. aggressivo. © 
dialogo in-genere non fu diflici 
ager 


sintassi. muove, che: avtdrissero ; 
#60 alla» sensibilità: mpelérnii. 


Manon. Super: toiimpresa dr riul- 
fail tiadunté. nella: nostra “calda; cor 
«i melodica line 
gui codusto: parlar popolano; 0; di 
gergo, codesto rotto e sembro e ra. 
“pido parlire amiericano. Tant'è: 1a 


piana. e lusinghevole 


tradire il Come: oi isister (nici 


consivalt frase di gergo ‘che si fu 


giosa dei primi tempi della wSal- 
Uation Army ». Quel. sarcasmo può 
egli “con. dn *Èd- 


insomma, il cui lingunggio è assai 'si- 
mile in tuttii piesi del mondo, nel 
gio 
agri 
closto 
cali 
sini “ottereriò ‘con a collabo: 
razione ici: foto scrittori;.«già ‘adde- 
stratilalia; ricerca: di forme, ritmi e 
‘o al: gia 


necessità aguz 
go di adattare la nostra parola alla 
prommeia (e 
delle labbra) degli altori americani, 
porta iL « doppiato » «alla lenta ma 
sicura conquista di uno stile dialo- 
i diverso dal nostro salito. 
di stile e li 
ettuta disor 


simo tono del disc 
nudo e diretto, 
zoli e abbellimenti letterari, tirate © 
envatine di bella o brutta lettera» 
tura. Certi doppiati, scelti tra i più 
csemplari, potrebbero molto bene in- 
segnare come dovrebbe es 
logo cinematografico anche nelle no- 


A un pacifico barghese ‘scappa 
detto che il tal famoso criminale 
nono è altro che nna montatura, 
un false alarm. Z'idea la successo 
e gliela stempa un giornale. Tuoni 
e fulmini! Salta fuori il terribile 
bandito orgogliosa dei suoi delitti 
è offeso a morte: « Ascolta n, ph 
Ja, A fals alarm DPI slip you 
sone: dope {hat will make thelr 
bond dizzy lo. « Piotgue io sono 
un falso allarme! ‘l'i racconterò io 
alenni -faltevelli. da far. girare la 
testa a quella gente! n. Parolo di 
un gergo spinto, da hassofundo, ten 
frasario davvero da far girare la 
testi. Ma nell'edizione italiana, 
quel gangster bieco e feroce dico 
ra: u Non valgo un fico secco? In» 
veco di fichi parleremo di 
nespole, & che nespole. Sis 
signori! n. Povero pericolo 
pubblico N. il 


Quanto alle signore, poi, 
che «parlano in gergo, lo abbiamo 
già antnirate: a La colpa è nia », 
dice al ‘singhiozzar dei viulini la bel- 
la signora guardando il cavaliere iu 
frac. da dietro al ventaglio di 
piume? cla colpa è mis. che vi ho 
dato. Linppo: spago. ni Dolci pan, 
role Non certo peggiori. di quella 
del piovemie barone che, atdolorato 
per la severità del barone padro e 
della baronessa madre, dice affet- 
Itrosamente alla baronessa zia; «Op 
zio, tu s0i proprio il miglior fico 
del bigonzotT o, (ica batluta che,. 
di gini: comoscenza, siti stalt boro 
ciala al'momenta di essere pronun- 


ciata 0 ‘incisa, per il deciso sifiuto | 


dl direttore di doppiaggio, di far 
la pronunciare. Ma il traduttore 
‘non se l'è presa per questo. Ed hu 
tirato: avanti. Essa non è in con 
dizioni: di farlo egli traduce She 1 
not cn ‘condition o do citi E di 
mentici che! nel nostro parlar, c0- 
nine nia din condizioni 
farlo» soltanto wn mulalo greve. a 
che invece non sù farlo esptimne il 
senso. dell'arigiriale con) asattazza. 
E poiché. il testo dice «Iè is 
responsible for the svorle n eioè Ne 
il lavoro d'opera sua, egli Araduce 
con una fedeltà conmaventer Tegli 
ti responsabile del; favoro:. Sembra 
ama acensazo un'ironia” Esì trat 
ta invece di vor alto omaggio “al 
breronisio i Tanto il pubblica cita» 
lira. è: intolliponte e ‘con lui «ci 
intendo: sempre, benona:n' 


re produzioni originali 


letterarioe «li: dubbio “gusta. 


tro 


supditore come vivacità, “naturale 


né,.il pubblico si. accorg 


quanto il gisto:o ‘l'esperienzit. 


l'ingeguo. L'obbli- 


per ciò al movimento È 


to il diu- Y 


dio. 


i. Adolfo Franci 


Dielicenensi 


ILE COPPIE DEI NUOVI | 
FILM ITALIANI | 


tra 


Cesare Fantoni 
o Yvonne Sandner In 
"Equatore”, (Roma Fini = Fotostampa) 


Mino Dora LI 
Lulsa Ferida in" Tutta la vita i nn 
tri una notte", (Imperator Film - Noto Vakabit) 


Cho “purtroppo risulta: nella mag 
giorinza del casi, un dialogo pseudo 


Fate Jo prova, confrontando: il ita. 
logo di. in film ‘itatiang. don: quello 
di “n “film americano! tradotto. ‘Ve 
drete «subito e lampantemente. la 
differenza “he. passa Era Vano; e Pal-* 
D quanto il dislogo.-tradotto più; 


schietiezza: e. aderenza al dialogo 
originale. Del chie, -hisogha convinit=: 
e titti i gior- 
ni; ton quell’istinto nativo ché vale 


Enrico Giori , o e s 
a-Dorte Burantlin Sotto 
N 10 Croce del Sud". (Maditerranea Film)». 


(i 


e più eneta a mag,454 
glore. bellezza, tf 
cipria /, 
DIADERMINA : 
soddisfa. piena» 

siente questo 
zontlavo aneli- 

to alla perfozio» 
nie accentuando 
fl fascino @ la 
lominosità delle 
tinta naturale, 
ogg! così ricer 
cato e prediletta 


La via Vel 
possesso 


Iu genere ver. 
so de prime set, 
timane di giu- 
guo i critici è 
i cronisti ci. 
nematoglrafici 
me fare a dodarlo di hanno delle ve- 

nuovo... re e proprio 
crisi morali. IL barometro. del loro 
umore segna costantemente ternpesta 
e nell'intimo della loro coscienza e5- 
si dubilano clte il nostro sia un mon- 
do di bontà e di giustizia. Net cine- 
matografi infatti pià presenta il 
inelanconico cartello: « chiusura esti- 
va n; ma ancora per qualche scelti. 
mana le visioni continuano. In una 
atmosfera torrida, davanti a poche 
coppie, in genere a bin altre fae- 
cende affaccendate, sfilano fila anti. 
diluviani, polverosi, ammuffiti, ine 
credibili scarti di magdszino, vero 
affese alla Decima Musa, E raggo- 
smiitolato sulla sua poltrona, semiaf- 
fogato in un mare di «cieche n, i 
critico maledice il suo mestiere, 
Quest'anno, invece, malgrado il 
caldu imperversi, le case continuano 
a tirar fuori filuetti divertenti, gra- 
ziosi, leggeri anche se non accessi» 
vamente impegnativi. La Motro ad 
esempio ha presentato in questi 
giorni « La cvir del possesso n, wna 
deliziosa commedia con Franle Mor 
gun, Florence Rice, John Beat e un 
grappo di caratteristi coi fiocchi « 
controfiocchi. L'azione si svolge sul» 
la Costa Ageurra ce narra la storia di 
un americano povero e scroccone Glu 
vive facendo i più imponsati ine- 
stieri, Alla moglie © alla figlia. che 
sono rimaste ino America ha dato 
sempre a credere di essere us miliv 
mario; di possedere ville e castelli. 
Così, quando la figlia gli scrivo ane 
nunciando la sue prossinte nozso, egli, 
sicuro che la propo» 
sta sarà rifiutata, ri 
sponda ‘invitando # 
fidanzati è i paronti 
a celebrare il matri. * 
imonio. nel’ suo” cas 
stello in Riviera. 
L'invito viento ivo, 
co accettato: con 
gioia e qui comiu- 
ciano i guai del inal- 
capitato. Guai ; per 
procurarsi = sia pi 
re provvisoriamente 
lun castello; guai 
per difendere il’ caz 
stallo, miracolosa» | 
menta ‘ottenuto. in 
prestito, dalle voraci 
‘brame degli amici e’ 
compagni di lavora, 
uno pritppo. di dinp- 
nissimi, lestofanti di 
cnì, come. st dice & 
Roma, il. più. pulito 
ci ha la rogna; guai 
gravissimi dovuti al- 
l'improvviso ritorno 
del vera proprieta- 
rio, all'improvviso 
innamoramento: del. 
segretario «del Lord, 
all’insolita: pedante- 
ria del fidanzato @. 
dei suoi genitori, al- 
l’indiscreto zelo dol. 
la polizia; Natural 
mente tutto va a fi- 
ni bene; all'ultimo 
minuto, quando: già 
Ia ‘sposa è davanti 
all'altare, ‘il segreta- 
rio, che inverte non 
è il segretario ma il 
nipote: del proprio 
tario del castello, sÌ 
sostituisce: al giova- 
mollo americano è il 
matrimonio ha tini 
gar Come. sempre 
in ‘questi ‘casi, sul 
filone fondamenta» 
le “tondro-romantico 


prrvisgo "a qu a rp 
; vi e Lin RIA Ì s 1 
MAI ] RE pi 


uigesagg. ter AI pilgginnnsea perni 
risotti ARE ssrtillicastia lb RITA L A i 


III 
MILICI 


TUTTE LE TINTE 0.0. 
SCATOLE DA L; 3,50 e'L 8,50 


LABORATORI BONETTI FRATELLI 
MA CONELICO #36 - RILAHO 


su sdotterete Îl nuovo conmetico RI 
CULS a base di allo di ticino, il solo, 
tra 1 cninietiei conosciuti, clie favoriseo 
da crescita, l'allamganiento, Ta curvatura 
dell'a ciglia e cho/non atinge, RIGILS 
è pretentato nelle tinto: nero, bruno, 
castano, blu, lu acuro, blu ettaro, verde 
è violetto, in natucelo con specchîo 

spazzolino a L. 12,-- cd in astucei 

con a0lo-ricambio IL, Bi=-. Chiedeto ed 
csîgete sempra e saltano MICELS, Ri. 
fiotato sltri prodotti similari cho vi dî 
offrissero In sostituzione, * 


RICILS 


Potrete acquielarlo nelle Profumerie 
‘© contro. vaglia pi 
LABORATORI BONETTI 
3 PRATELLI 

Milano, Via Comelico; 


+ SAPONE B_ PASTA 
A DASE DI 


Fao 


(I FILM N 


s'inseriscono mille derivazioni, mille 
equivoci, mille malintesi e @ una ser 
na comica ne seguo un'altra più co- 
mica ancora, a nn macchietta ine 
dovinata un'altra indovinatissinia ni 
un vivace girandola di trovate, di 
pags, di passaggi movimentati, di eol- 
pi di scena che testimoniano più che 
favorevolmente sulla fantasia. degli 
sceneggiatori e del regista, Floroneo 
Rico è l'interprete fenuninile; Pab- 
biamo già vista in «La viti a ven 
Canni » e lu rivedremo l'anno pros 
simo în un fila comicissimo: « Pa- 
radiso per tre n; lu Aetro l'he scelta 
por le parti di ragazza sune, allegra, 
sportiva. Stoffa ne ha e certo farà 
strada; per il momento sembri anco= 
ra un po' inesperta. IT segretario è 
John Heal, tn irlundese debuttante 
o quasi (« Sposiamoci in quattro », 
se non cerriamo, fu il suo secondo 
film), ha una faccia siupatica e scatte 
zonuta e fisicamente si avvicina a Ty- 
rono Power, Piacerd alle vagusze. Ma 
la colonna vera del fin è Frank Mor- 
guns di questo attore fuori classe al. 
biamo tante volte detto tanto bene 
che non sappiamo come fare a lo 
darlo di nuovo senza ripeterci, Do 
vremmo inventare dei nuovi super 
Iutivi così come lui sa sempre innen- 
tare un nuoto modo di strapparci il 
riso e il sorriso. Ma evidentemente 
‘rank Morgan è più bravo di not; 
Tra i caratteristi, tutti ottimi, vo 


* gliamo in particolar modo ricgrda- 


uv Biug, grasso, apoplettico, 
uo con quel suo strano viso 


re ti 
buffi 
di gufo maligno, 


Viva l'allegria 


Sempre della Mutro è « Viva Val 
tegria n, una stravaganza musicale 
croata per presentare una nuova al- 
trice. Dopo l'incredibile successo di 
Deamna Daibin, la Metro si è ricor 
data di possedere anche tei 1a'adi- 
tescente prodigio, un'adolescente dal» 
lugola doro, Judy Gurland, è ha 

Be 3; 


È; 
vi i 


UOVI) 


voluto — criarle in 
fretta è furia un film 


da contro altare al 
la stella della Uni 
versal. Judy tiar. 
ù land la ricorderete 

imouna particina di 

fianco di « Follie di 

Broadway 1098 05 era le figlia di 
Sophie Puo la ragiszina che nel 
l'ufficio dell'impresario riesco « Lr 
scinare tutti i presenti con le sue 
cunzoni indiavolate, Fisicamente fu 
dy (rarland è 
al polo oppo- 
sto di Deanna 
Durbins  brut- 
tina, sinipati» 
cisspna e tale 
tn potenziale 
di pepo e di 
fuoco da met 
tere spavento. 
Ma non ha la. 
dolcezza, la le 
minosità di 
Deanna 6 non 
può quindi spe 
rave di rape 
gitongere la sua 
fama, Musical 
miuta però è 
un vero prodi» 
gio; Interpreta 
i più 
persi di jazz. e di hot con una faci» 
lità e nno stile sbalorditivi e balla 
cono brio raro. Poecato che pro 
prio al suo debutto le abbinna fatto 
interpretare un film costruito set mo- 
tivi abusatissini della rivista messa 
su alta bersagliera è che trionfa solo 
por il puntiglio 0 lu buona volontà 
degli attori. Dall'epoca delle prime 
commedie musicali. Warner sarà la 
contesime volla a dir poco ahe ci 
vien rifilato questo tema e ormai il 
pubblico ne conosce «perfezione 
tutti i possibili sviluppi, tutte le va 
rianti e dallo primo steno sa com mu 
tematica è incrollabilo certegna quale 
sarà lu fino. Anche ta scelta di Altan 
Jones, sempre più fatuo e antipatico, 
a firimo attor giovano ci sembra. un 
errore mitiguto solo dalla? presenza 
di Billie Burke e Reginald Quwon che 
formano 100. coppia movimentata è 


simpatica. . È 
Darto Sabatella 


di 


potenziale di 
pepe e fuoco da mate 
tere apavanto,, "1 


Mo tr 


Olga, Cecova, la balla afirice runsu; ‘e Attila HUrbiger, che nella vita è. i arto. di 7 
una acano: li una Importinte produzione Tobia; “Mirandolina!?, che sl Mitra alte Pra i 
' .° goldoniana, é i Ce ai 


ste misura da fare. 


difficili. 


U i più a slo ti pa, à tel dt Shirte : Stitriey ha aperimantato anche con Robert Young una delle sue 
da più Li omai pop furti a Fox). de più efficaci armi di sd... # cante ("Cin-Cin" « Fos 


no rimaso pure completamente cone 
quistato, Sempre nel 1937 essa tira 
i impunemente la bibi a Jenn Fic 
holt in « Zocentetti olandesi n; s06-! 
corre — in cambio del suo cuore 


la e i Victor MaclLaglen in È 
« Alle frontiere dell'India » 6 se la E 
NELLA SUA VI i A intende # meraviglia con Friuak Mor-| 
gin ino a la reginetta dei monelli n. ‘È 


Shirley si ripramette di annotare 
nel suo: primo « carnet ‘di -hallo »'i 


Nonostante Shirley ‘Temple sia ancora molto piecola per poter sognare 
il suo debutto in società. vestita di tulle r e circondata da diccine i cavalieri non saranno immemori, 
di giovanotti ciegant Dal, nella sua vita vi sono giù, molti, nomini! sarà quella certo per lei una serata 
E gli womini che la piccola Shirley lia conquistato sono tntti Celebrità. da far impatlidire per l'invidia tutte 

SI solito, gli sittori conosciuti non vegliano lavorare nei film in cui e altre stelle 

costella nasa bainbina o un lambino, poiché una leggenda gi Ltollywood: g 
« Quei piccoli angioletti, | possono rubarvi, ; 

quiuzo meno ve Paspett uecesso, Ma 
questo non Io caso di Shirley, pe 
ragioni; primo perché i film in cui essa 
figura cappresentano sempre ui sicuro sue- 
cesso di utt 6 assicurano quindi agli 
attori una grande popolarità; secondo per 
ché la piecola attrice & un'ottima com- 
pagni «i lavoro, senza puso né enpricci. 

I/ultimo film in cui vedrete Shirley, no» 
tuvolmente cresciuti, è: «Piccola signori. 
nn Brondway n, che segue « Itehecca of 
Sunnybrnok Farm ». George Murphy, Vat- 
fore che le è compagno, è divontato popo. 
lare ln America dopo questo film. Come. si 
vede vi emancora una virtà di Shidey che 
ignoravamo: quella cli -snper sfataro le 
leggende. 


Guardate: con-che-ario: dlsinveltà 
stlena: l'abbraccio: di-Jaino 


bi 


Prima ‘d'interpretare « La piccola .ri- 
Delle #7 nel: 1935, 6 conquistare il cuore di 
Johù Bol cuore che lo restò fedule»in 
parccechi altri film, Shirley ern veramente 
una piccola bambina quando nel 1934 com- 
piueverin « Now PH Tell'b in brac- 
T cio .al ruvido Spencer Tracy. 
Subito «dopo, ella davorò con 
Livi Barrymore »nel 
«Piccolo Colonnello » 
e sippa fu diventare 
l'inflossibile. momo un. 
tenero aguellino. 
Del 1930 è 
il film «La 
“mascotte del. 
l’acroporto» in 
cui non ‘solo 
Shirley cone 
quistò. Tames 
Dyinn, ma tut- 
ta la squadra 
dei piloti. del- 
Faeroporto. 
Quell'anno, 
Shirley ha fat- 
to. veramento: un niu-S 
mero. stragrande di 
conquiste, Infatti, , 
dopo James Dunn, 
ecco Tae MeCrea ri 
trovare: la felicità domestica. pe 
‘merito. della sua troppo intelligente 
figliolina (leggi Shitloy) in e Un. angolo. di paradiso, 
CE poi In volta di Gary? Copper {« Rivelazione ») 
e per il popolarissimo, attore Stidley. hà confesunto di 
Î tinn grande proiezione. Chiudono la serie ; dell'annata 
i a» e i dinoc- 
i col ito Buddy Ebsen, col quale S Shirley La. eseguito,’ ina Che 


Shirley a. uno del 


Li i » ci È link cavalle» 
‘pitani. Golino n; uno dei suoi più famosi balletti. | ; Muta lettere, : 


lo inizia teneramente. abbracciata a John {ULa ‘plecola..ri 
suo perseguitato papà di'e Riccioli d'oro». Si , La ; belle!” = Fox), 
quindi a:quel caposcaico di Robert Young (« CihzCin a) che sd It 


Qui sit mo 
lavoralione: 
al'ivelipo i 
qui Jehnet 
prsng, fata 
In compagni 
anni il perfi 
rossa del 
donna her | 
segni] o ci 
d'amure, M 


L'ORA DEL RACCOGLIMENTO » Anche la 
Jatteratura concede “anyoll fotograficl" Intarese condofogli 
santi per l'ufflelo pubblicità, Nelle giornate dl 

tutto fe attrici vi è sempre un'ora dedicata al e 
pensiero, nell'angolo prediletto del salotto 0 Studio tan 
della biblioteca, Accentua l'atmasfera di racco» poli, di tan 
ylimento è di quiete il sevaro pigiama che è || {ntero pilo 
d'uso indossare In almiti momenti, Anchelapal» colluri ila 

trona accanto al caminetto, o di fianco al planò nuisi Lspr 


STRAVAGANZE E PROCACITÀ « Ecco.un molttò che un a vodu sono tappe obbligate In questo genere di dar greci man 
È fotografie. Qui 4 di scena Hurbara Stanwyeh, Hu te indiso 


agente di pubblicità che sappla tl fatto suo ha sempre presente, i 
Fotografle come quelle che vedete’qui di Joan Rtondolt {sapra), 7 i a 2 che attualmente ricava però la più grande pube ilo, I 
e di Joan Crawford (sotto) hanno sognato l'inizio dalla car- * Ulfoltd dal suo ldilllo con Hob Taylor. (RK, 0.) FIAZHETA 
riera di più di una " stella”, Sottovesti, vestaglie 0 lunghe : Ri : > È ta Lil 
calze nere sono puro elementi Indispensabili per ii tuncio di : S È E i sil Lu: Ù 
tina bella rapidzza ancora sconosciuta, Vi d Invece chi ricorre È È La O mante Li 
al inatado delle loggende: came Anidraa Leeda, la quale si è fatta ki SE 13 . OLI g . 
conoscere come la ragazza che, durante fl provino, è siata Soa i la su, PORT. Gre, 
buciata 474 selle, Evelyn Venable invece vgnna lanciate coma A più Acacs to, Corto trop}, 
a a : d i a Do 
gazza che nessuno ha:mal baciato”, (Wirner a M,G,M.)} parenzI pEr dtet pia dl nubi, fa Di 


MANZO D'AMORE OBULIGATORIO - 
ino In una fase plù avanzata della 
ilone: st d già a qual punto in cul non 
sl'inffino più fe gambe ma ì sentimenti. Eeco 
qui f{pnotte MacDonald durante una deltllica 
patigifiota - sotto yll occhi dell'operatore + 
in fipagnte di Hob Richtie col quale filo per 
amilfiperfetto amore pubblicitario, Sarobbe una 
groviiidelustone par dl pubblico sapere cho le 
donmiper ta quale battono mattioni di cuori «di» 
ssdifafio cerca Inuttimento È dole? affanni del. 
l'amii, Ma provvedo Pagente a farle avere, a &u» 
condifegii aventi, l'inuamorato tento. (M.G,M.) 


Stadt icon Pavredutezza @ la cura di una nulenilca campagna 
polti fi landlo di una nuova attelte monopalleza l'apara di un 
Inare afitcio cu fanno capo fotografi, vestlarisit, maestri di 
tollezifsica, sarti, scriftori ed aditori. Hossun attogglamento; 
nesnajtesprassione deve sfuggire all'occhio della macchina 
da prot! manovrala dall'agente di pubblicità, cui seno concesse 
Iutindiscrozioni, Dall'unione dell’ oblatilvo - che Iitustra 4! 
suo uéebo, de sun gambo, lo sua doll di sporilva » con la mac- 
Sua river = cho canta la sua lodi, descrive if suo pas- 
file bilie lo suo debolezze > da questa 

ss) che costa millloni nasca la ‘stella’, 


LE VIRTÙ DOMESTICHE - Va bene la bellezza, 


lu mondanità, E lusso, Peccantricità, ma anche 
la modestia a le vlrtii clomestiche sono abilmente 
coltivate e non conoscono crolli nella Borsa del 
cinema, In stretta concorrenza con le ragazze che 
fanno la pubblicità, nelle copertine delle riviste, al 
sugo di pomodoro A, al flor di farina B; al Hevito 
C, ecco l'attrice - di solito la formula è tanto 
più efficace quanto più cssa 4 del tipo... anti» 
domestico - nell'angolo più fintto della sua moder= 
nissima cuelna intanta a manipolare torte e pae 
atlecini. Vedete ‘qui la splendente Ginger Rogers 
Intenta a Imiture, con l'ausillo di modesti ma 
numerosi utenslli, lo brava massalno, (R. K.0.) 


0? 


PUbBIcità, 


GI AMICI CELEBRI - Non è soltanto la vanità 
personale degli attori, ma soprattutto Pocchiò 
sempre attento dell'agente di pubblicità che or- 
ganizza i loro incontri con 1 personaggi più po- 
polari del momento. Questa parte della campagna 
pubblicitaria è compito però degli agenti più 
esperti - Warner Bros, conta au Cartisle Jones, 
Metro su Howard Strichling, Paramonne su 
Terry De Lapp, R. K. O, nu Perry Licber - LI 
quati pal affideranno alte rotative di almeno I00 
fra giornali e+riviste 4 particolati dell'importante 
inconiro, Ecco qui, ad esempio, un ‘affettuosa’ 
colloguio tra Myrna Loy ela scomparsa avia- 
trice Amolla Forhart. (Paramount) 


Cnenia IMustrazione 


È ; si she don seu ATANDE 
Ria sione di che, al itomento opportana, avrete Che cos accade? chiese il 


SEO DELLA, PIONDAZA lug 


resentata a ‘Tonio l'oc 


Ni: fanio “compirse «lella Imperi Fila, e ve- 


3 l Ù È F 4 7 a sALtes nver preso comutissirio, accorso al pri 
FOOT He CALI * recandosi 1 drete che, non foss'altro per farmi i sfradli, e fia dal primo giorno, Le pofafo provate: di non svel ) RE : coi ii 
los Angeles in rerca a piene du Lea Sao e ene di 3 se Li: i 
Lg a sro mene ele niacere, vi darà qualcosa da fare, Ed poiché do stesso Itedowsky cerceva parte al furto Ù Tejuritla 


nel frrto di nasa 


ut dra pata - 


dir cai datirià di nile, un ce U 


rollana ari 


buona notte davvero, un nuovo tenore per il film in lave- Gli bastava chie si Parlo di piu aule Fotiipa, ni Sta che non vo. 
bre dip caso del quali i «= Buona notte, signorina... Bio: razione, dato che Bacret, il tenore e delli sunt voce, tanto Delli dit aver dete serestirmi sun complice dei la- 
vas Da, suino come il temere acrilu- na notte... scritturato, all'ultimo momento si persino tratto in iuganno un Inee uri. Mii sono destreggiato per essere 
rato per una serutu dì festa. dn quella stessd N] quando ella fece per ritirarsi er rivelato incapace di sostenere la mane come. Clugelnivi artestato per viole: 


tri que 


caso Tunio ha conoscinta Jean, tina giovane, RE “osì avvenne ele, davanti al cotti e Poems via snelinò ite 
sitrivo iu cerca d'un pre Sii ein camera sui, Tonio improvvisamen- sua parte come avrebbe dovuto. Così avvenne cli, day ULI di n Mali dI 1 + scluntò it com. 
vi un celebre compositore. Tra fem e Ma Tonio, ancora missario, si svolgesse ut scena de missario,  - Passatelo alle carceri, 


Tonia nasce subito una viva nmicizia, 


duo giovani si misero a ridere, 
+ avviandosi pero tornare n Los 
Angeles, 


Durante il tragitto si confidaro- 
0 de loro speranze. Tuttavia, To- 


allarmato da quan- gna davvero di un'operettt: Paquito ne Un anomenta! “0 protesto Ta. 
to aveva sentito di. piuravit chie il misterioso cantante mio,» Voglio, però, deporre anche 
chiarare da Flugel-- non era attri che dai, e Torio, iu sull altare dl lito delli collana, Se 
Le dernendo, di sua volti, profestiiva la stessa cosi. vi dico che il tenore tnisteriuno sOnO 
conseguenza, qualo. Ho conii io sbuflavio e Flugel io, dovete crvedermil 1 sono disposto 
ra fosse arrestato, man tripgevi provarlo quinto vorrete, Mette 


te da trattenne. 

2 Ve ne gi 
date così? Con 
tin buoni notte 
tinto freddo? 


i fiere 


Tanta iusisterzio fiat pero convin. 
vere quasi completaniente Robinson, 
D commissario. 1 se quel giovanotto 
avesse letto iI vero, cl figura 
itvrebbete fatto, doro della polizia, 
ii non volerto ascoltare? D'al- 
{ra parte chi potevie provare, 


nascose la sua 
personalità, di un 
imp iv alla ricerca di buoni ele 
menti e di buona musica per ana 
pignia che avevi in animo di 
ituire. Così, di chiacchiera in 


ndolo, dolcemente ne di perdere Jisut, li sua stima «dl il Come nni 


clrix n, giunsero alla casa di BH ne lasciò che Tonio da suo amore, ricordandosi del consi: avrebbe po i Hi ditte vnio mino sulla 
Joan che e ‘quasi. Balla È stringesse fra: le braccia. glio di Blardingo a tene ito becco tuto sbigglizur ronte. Ai dl mitestro Ro 
del VER È, Bia sh sn cao ci ps si, dui, che di CINEROMANZO TRAT- LAI Dai, HU maestro 
— Volete salite ante < igor IRE , Me e iene dae ne odinendey ib eiuale toveva di 
: Ma cero che, dun tratto, le cose musica se ne TO DALL'OMONIMO {| 
una proposta da farvi, disse fean. Can. IV - La taulia gle Tei slo intendeva ro. d chiziato di son aver pai sen 
E Tonio, eni pateva d © in pp. Ci si complicarono:  Rodowsky avendi ; FILM R.K.0, CON NI» 


fila uni voce come quella, è 
fidi essere capace dé riconoscere 
la tri mille. 

Allend iL rirevitore del te- 
lefano è fermò il minero del 
maestro, Gli rispose Kraus, 

DU nziestto Roduwsky, 
dine iL neggretirio, son 


dlichisrato che, cono Barret, non sì me nessun al 
sentiva di continuare, la lavorazione tro detoetive E 
fu sosperst. iu tutti gli 

Per i due giovani ra una vera Hiali Uniti? 
tragedia, quella: rimasti senza li No, il vero te. 
voro, come avrebbero potito ‘epnti None 4 i quel 
nivare? LE qui Tonio ebbe an'idea le irrestato 
eroica: quelli di costituirsi alla po da toi. Hd u. 


paradiso; non volle interrampere il IL capacompi 
suo sogno, nudandasenn, 
= Adesso. che ci penso, — fed 


volle accontenti 
Jean, e così Tonio si trovò, lo 
so giorno, a far parte di un grup- 
po di figuranti, che laveravatio alli 
contare a Nora che l'aveva riprese d'un certo fila. 

ss in ansia avendo saputo dalla L'intimità fra i due giovani an 
radio ciò che era successo, come si day mo «dora in ora: una 


NO MARTINI È JOAK 
FONTAINE - REGIA 
DI JOHH BLYSTONE 


erano. svolti i fatti, te A imttracva 1° vers DIO oi Aia iriniinna Lun, ner; ea la gelesi, si trova in erame 
Mirotii, volo lin donilcilio: quis pel balia li att ii lizia, fnccndosi accompagnare di No- Aa MURI O A Atiggeli SÌ trova in cam 
= Np. — rispose Tonio al cole giormente dalla passione: che nutri 2) Gil pugete i crvntte Lite La sita 6, Teri See E = Adda burbotto it e 
‘i Laine E cre di sui; 4 I Ci i ria della sua prima: giorni a Los per deneisi di mano dn esercizio, o ° Vevidentit - barbotto it-com 
ma, dala contusione ; E SRO Mi to conune to t ULI Angel avevi borsegggiato sei volte stirante nisi rio rhaggincitano GI ricevitore. 
arrivato, ieri, quando divenni vitti. fosì avvenne che da: stessa ser, OR ali N si TAN ha o 
lin È un bel gurio. 7" dopo il n Ulonio . ompa: varato af cospetto del cor i RL Sr La UE) N RL vele toe 
Lum bel guai guuuss Jesn 9 sa, co che ella lo tia pochi secondi dopa chi Afferrò quindi Toaio per un Brac L 


Flogelman era giunto dai condini del cio e lo trascinò in anticamera per 8% parolosl Deeftà do prelio sufi Ito 
te per ki seconda volta, 


Ma perbaivco, niente dé più sen 
plico Bimby tar cantare due 
iudestévinntori all radio, dopo di 
iever pregato, nempre pere vil sete, 


Su I0L6 Joan. «Ma et ri Pisse LL: È ci Lugerien ta SUO Messico con di. sila nuova. cnttira, gettito fiori, io non gli rinseì 
medio: per dormire, volete, po: ospite, se tuttavia ki poltrona 106 ce dla. Dal ‘dita; È alle Cornò etti n Di ; tel 
feto avcomodarvi in sutotto,. ove gli era parsa troppo scomoda une dunvre MII Al La TAZIE SAI digg NEIERk ge ph marine sdul 
una magnifica poltrona, 1 pier inve Ti tal modo, gli imprielenti gio- un tale. Ignazio L'aquito, l'ullicio del comprissario, , Tonio si 
subito un po' di ilenaro, vi dirò Vani grttarono olio sul fsoco che Costui, kidto 1 colato e tene divincotò dalla stretta dell agente bo 
me dovete fare. Vedote, anche la mia aveva incomincisto a divamparo, e re sfiatato, era Ie dell'avventura, affercato un gresso vaso di St, pg anaearo di nivoltivre. 
amica ed jo dobbiamo: lavorare per pochi giorni dopo ‘Tonio uon avreb- poiché | pensava che quest'arresto plico ruppe in teste, Todite venier conslatti alli sala 
vivere, e facciamo de figuranti a he più potato vivere senza Jean, e avrebbe fatto un gran rumore attor Miugelinan, cono uno grido, cadde di trsconivsione di mu Hocietit, & 
Holiywaod, Sv, alle nove, voi ver: Jeah senza Tonio, no al sno nome, e spera di sfere svenuto su di ui divano c duo Agui L'annuncatere, dupa di aver pregato 
e con me, vi presenterò al capo Ot, anche allo «studio » o s'era tare quella pubblicità, tanto più ti atterrarono strettamnale iL cibelle, i suitestro Leone Redoswky, dovun 


Aero di 


Vorvel avere queste calze 
pulite: per domattina .... 

Non so che fare: non ho 
che acqua fredda ! ,, 


"E ti preoccupi per così 
poco? Adopera il LUX 
$ per lavarle; si scioglie 
benissimo nell'acqua. 
fredda e non altera per 
nulla i tessuti anche più 
delicati... 


Per le calze adoperate sempre il LUX che, 
sciolto nell'acqua fredda; produce istanta» 
neamente una schiuma abbondante e de: 
‘tersiva, Basta strizzare leggermente le calze 
nella soluzione, per liberarle completa: 
mente da ogni impurità 

Inoltre, lavando tutti i giorni le calze col 
LUX, ne .conserverete. a lungo l'elasticità 
e le preserverete dalle smagliature. 

Non lasciate rovinare le vostre calze] 
Adoperate LUX: :vi farà risparmiare tempo 
è denaro! ; ‘ 


Luova creazione 


BERTELLI 


TL BISETTIMANALE UMORISTICO 
CHE FA ILGUORE CONTENTO: 
ESCE -AL'MARTEDÌ È AL'VENERDÌ. 
IN VENDITA "A SGENTESIMI 40; 


| 
di 
i 
Ì 
' 


Cinema Ituskrazione 


. 


su sera, grazie alla pensare lui a farla rappresentare] 


que fosse, di ascoltare, telefonando Infatti, la stes 


Cap. V- La verità e la felicità cca Paltro, quel Paquito? 


i hi sua impressione, cedette i . p ; PEA n i 
poi hi ar IR cede to. il Vi cl drovive appa de diga — L'ho fatto, — rispose Kodew- influenza del maestro, ‘Fonio Maretti Cara, no sono felicel 
poste VENOn so DU Sro gno a uo quando venne RS in ta sky, — perché non volevo che foste fu rimesso in libertà e invitato a Ponio quasi quasi piangeva dal- 
TINI, LA palato aecasato come ladro, ed ora sono. cantare in teatro. la gioia. 


quito fu il primo i cantare. rio «ave, non senza stupore, rica- 
Ma, a metà della canzone una nobbe nelle due persone che veni 
rie di note stonate indusse vuo er vano a fargli visita il maéstro Ro- 
leo detective ad afferraclo a mezzo 10W5ky ed il suo segretario Kraus. 
corpo per trascinario lontano dal => Oh, maestro illustre — escla- 
microfono. mò il giovane cantante. —' Quale 

Poi, toccò a Tonio, e fu un trion- SNA! Ma se sapeste quanto mi è | NA k o 
fol Aveva appena terminato di doluto che non abbiate riconosciuta lizzato dl suo sogno di MURI 1 ù i 
fare, che il telefono squillò, 1 In mia vocel ‘ canterci soltanto qualora ciò fosse riconosciute, — ma il maestro 
muestro Rodowsky, ina da sua ri °° MQ Sì che Tha riconosciuta! — possibile. dowsky aggi ‘è riuscito a trovare un i E i Cin i 
sposta fece restare di sasso tutti gli "ISPOSE Kraus, — Vedrò quello che potrò fare momento per dare una: scorsa a SIL SR SO rientrato nel 
ascoltatori. per voi... e per lei, — promise al-. « Musica per signora ». Ne è entu- SAmerino, ‘che Piugelman vi si pre 


2 TI tetiote misterioso è quello lora Rodowsky. siasta, tesoro, e mi ha promesso di Snia CE MEP dirai ale 
i BO: DE 4 A LP) 5) are. an ti lt bd 
che ha cantato per il primo! si DI 


n, li THarting e tutta la sua 
era limitato a dire. ano stati acciuffati e messi 


venuto ad invitarvi a cantare nl mio Cinque minuti” prima del momen- Ma, ora, contintiò, per 
concerto.. Voglio che la vostra voce to di entrare in scena, Tonio, uscen- mettimi che pensi un poco a mu. 
sia accompagnata dalla mia musica! do dal camerino che gli era stato Subito dopo il. concerto, se vorrai, 
— Ma io non canterò! Mi sono destinato, incontrò Jean ce Nora. potremo. trovare... ; 
costituito (per dare alla signorina — Come sono felice, Tonio] — — Un sacerdote che. benedica la 
Clemens la possibilità di veder rea- esclamò Jean. — Non soltanto la tua nostra unione, vuoi dire? i 


a, e innocenza e la tua arte sono state Un bacio fu l'unica risposta che 
Ro- SÌ ebbe. 


Patatraei Laquito passò alle cm 
ceri quale complice dei ladri della 
collana,  pivoneggiandoti tutto, e 
Tonio lo seguì mogio mogio, come 
un cane bastonato, 


VETRINA DELLE 
OMBRE MUTE 


7 o s “le it mimo di genio compie gesta 
film iuvecchiano presto: come i memorande in nome di Sua” Altezza 
giornali, più dei gioruali. La loro D'Amore. Perché è proprio di lei che 

cssisten breve È però straordini- parlino: della pito fedele - comipa- 
riamente intensi; così come le stelle gua di Charlot: di Edna Purviance. 

e gli astri di questo juciundesconte © Ma oggi questo nome — Edna 

movimentato firmamento di cellutole Purvianice — chi lo conosce? Eppu- 

hanno, nel dritta Anno di ro esso fu assai divulgato un giorno, 

Da cor pela i Da Vul SARRI slampato accanto a quello dell'insi- 

; nenzit cieli LI ML SE Lusi Ha gne Maestro in testa a decino 6 de- 

rn o OA cine di film. Erano, allora, i tempi 

lu e a ti 6 MIBRAFIO © ngsai lontani 6 altrettanto duri nei 

variamente mutevole ij gusto della dd s È A È 

, A si quali il grande Chaplin aricor non 
folla che pupola te buie plateet 1°lm NOVE, OLGitO I vasti di quello 
che sette, sti, cinggie inni adetiotro P0 nide Die gara RR ri qui ne 
furono popnlari, e suscitarono lenti. Manico Abla Eni omini be BUE serie: 
siusmo di milioni di spettatori, oggi to a caratteri incelelili un titolo che 

| pessuno ignori e nessuno può di- 
mentivare: La febbre dell'oro. Era- 


sono Appein Viugamente impre 110 
ii memoria di quegli stessi pub» 5 RI Si, 
no gli immi Ino cui l'attore ancora 
) come oggi o non 


come nella vecchie fiabe, che: da 


UN'ALTRICE 
; sue : giomia in poi Tonio e den 
DELLA PENOMBRA I delici,.. FINE 


trovate d'allora, ora costretto a la- 
vorare fulmineamente mandando fuo- 
ri un soggetto al mese. Erano gli 
anni in cui dilaganti risate scoteva- gli ammi spesso e 
no il pubblico di due emisferi per prodighi di amare 
la prima volta entusiasta ‘alle gesta  divisihile, appassionata e modesta, 
ineffabili di Charlot conte o nvven- fedele e buona come nessuna delle 
{uriero, emigrarito o poliziotto, den- Successive seppe esserlo mai, Nestu- | 
tista 0 ‘boséur, usurzio o leone; Ma di queste, non la Georgia Male,di 
brevi metraggi usciti dalla fantasia Febbre, dell'oro, non la Merna Ken- 
d'un ‘talento cinomatografico che, NY de // circo, non la Virginia 


nella sua vena a quel tempo inesau- TRI, i Peloa la 
ribile, doveva di lì a poco trovare tizi ra CHI INOZSHNI, 


Pago 3 o i seppe così degnamente e così giusta» 
i più raffinati e ponderati intrecci DI di sì giusta 


3 cn ù mente stare accunto a Charlot come. 
Pellegrino P sab ; 
del Pellegrino 0 dî Vite da cant: al fegna  Purviancee, attrico . della pei 


Hay cappe Ù Lanegan RECENSIONE nombra, appeni sfiorata dal riverbe. 
RE:Clo: Cai mmizso s'arrestò con Le ro d'una prando stella abliaglianto, 
febbre dell'oro. Erano gli anni in cui accanto alla quale — e non era cosn 
Charlot, non ancora divenuto il rie- e -— ella seppe tuttavia far: bril- 
cone sfondato, capitalista degli «Uni- lare @ notare il raggio della propria 
veloce degli anni. a cancellare potendo perciò, come oggi, conce- B + i ted Artistan, era anche lui: un sem» È o 

7 ‘ Hi d A 3 raf | NO H Ù * H i ice o. rate Hi gt 50 pa ici Ù si " 

il ricordo di quegli Interpreti, allora dersi il lusso di un paio d ami di dna Purviance accanto a Charlot in un fo- plice seritturato di modeste case or emplice ed una accanto Alla 
così amati e cari, varianza, dopo averne impiegati tre zogramma tratto da una delle primissime MAL SCOMPaTse, quali la Mutual e la. semplicità vmanissima, deformata 


di que- 
ili e - così 
compagna in- 


allora Gscimanti; è pure un'one 
bra fitta d'oblio A scess, col trascor, nono era fumi 


Ma non tutti i vecchi film «scono 


senza suinpio battoti dall'inevitabi. pg 


le lotta contro il procetero del teme 
po, contro i perlezionamenti tecnici, 


non tutti riescono a trasformarsi, 
nello spazio di quedele luntro, da In 
crimosi demi iu esilaranti comiche 
guatbili com una certa compincenza 
un poco perfidia ed altrettanto irri» 
verente 0 maligna. Alcuni resinlono 
vittoriosamente: infantili nella tec» 
nica, invecchiati nella fotegrafia, 64 


si riuscono tiiltavis a dirci coso gen- 


tili. Le loro tremotinti inimagini dai 
contorni incerti illustrano ni {re 
quentatori assidui di certe « matti. 
nato n domenicali a prezzi minimi, 
chiassone è bulle, sentimentali è pit 
tetiche. peripezie che parlano al no 
tiro esore uno caro ed eterno line 
guaggio, uno linguaggio profamato 
di sl ticanite dolezza, di arguzia 
sì pronta, di umanità cost viva che 
noi, al loro cospetto, ci sentiamo 
pieni di letizia e, Insieme, di com» 
mozione, 

E c'è sempre, in questi film, la 
alessia figura di donna: di tutti ella | 
è puntuale eroina, Stella ormai da ; 
tenipo offustata, ell è di quelle che 
han visto il proprit nome: dimenti» 


sui mite figura è ognora ricordata | 
e subito ‘riconosciuta’ non bolo dai 
suoi amici delle e mattinate » dome 
nienli, mi unche. dagli umili o; at; 
tenti spetlatori che fiano le pupll» 
le: sui brevi schermi dei cinema pe 
riferici, ove appunto xiieste vecchio 
pellicole anco: scarfoni quotidia» 
namento quali rapilo e (raballanti 
comiche. finali, accompagnate dalla 
musichetta, | più ronzaute che melo 
diosa, dol frettoloso elapprossimati- È 


Tu calma. bellezza -di «quel volto 
caro e gentile nurcoluto ‘dai capelli 
biondi, — e lunghi..L il dolce 
sguardo di quei. prrindi e bun. diso- 
Riti occhi; l'armonivia, grazia del 
Îla sua person, quantimgiie aisni 
Trustatà dalle aberrazioni d’ina ‘ino- 
da oggi: Inconcepibile: e ridicola, 


ficurà attratliva. Lé prodezze ‘Ansu- 
perabill del protagonista di | quelle 


ento dal’ pubblico distratto e. im» g 
memore, Ma sono: néeti, ancora e se 
‘Bempre, il suo volto, (ii suo gesto; la; 


osereitanio ancore su di ognuno lina E 


a faro un dilm in cui. rimastica le. comiche chapliniane (1916). Foto Esennay Essanay, < 


contro il variabile qgusto delle folle; 1 / - 


vo accompagnamento giammofonica: Pe 


Minell'ombra: regista e soggettista nol 


dalla impagabile vena caricatirale, 
adel Macstro fu Edna Purvianco in 
tutti i ruoli nei quali la vedemmo 0. 
ancor oggi con tanto -pincére la ri 
vediamo, Come dimenticare fra que 
sti In: piccola profuga abbandonata 
o sperdula di Charlot emigrante, la 
consolatrite trepida e innamorata del 
imanigoldo di buon cuorg protagoni. 
sta do /? pellegrino, ola dolente fi» 
guretta della ‘cantante in Vita da 
cani? I come non ricordare la sua 
magistrale e toccante interpretazione 
in quel film -— Una donna di Parigi 
— ovo il suo insigne mncatro volle 
dlasciaro, finalmente, che ei sola bril- 
lasse di propria luce. ed cogli si‘ ritirò 


tanto (ma quali regista .& quale: sog- 
igettistal) d'un « classico dello schor.. 
mo n ‘che frà le cose ‘chapliniana è 
certo fravle più memorande? 
Eppuré, chissti. perché, la gentilo 
Edna . dopo «questa. commovante «ine 
terpretazione drammatica vello pros- 
fisoché. abbandonare: il'suo pubblico 
fiche allora Lamuva e oggi l'ha quasi 
dimenticata. Da Hollywood «ni tra- 
sferl' in Francia ove “girò un film; 
L'educazione di ui Principe, del 


gnva in ansiove ricerche di attrici 
che di: piegassero. docilménte ille tal» 
aggiree volontà del auò nevra- 


isfuriate, anche se:eccessive cd inglu» 
iste, sì dissolvovi. nell'ombra, . Un 
Jgiorno si riparlò: di ‘lei per una mar 
lattia che parvè ‘dilvesse’'metterne : în 
pericolo la: vita, poi attorno al suo 
rome ri jiombatono Lil: silenzio, “e 


all'oblio. 


E ‘se oggi. per molti; per troppi,.. 
questo. suo nome è quello ‘d’un'igno- 
ta, per noi invete sarà sempro quello 


dd'un'attrico' che ci è infinitamente. 


ara c alla quale dolce/e- gentile. va 
alvolta cit nostro ricordo. i spotta 
tori. memori le riconoscenti. Porché è: 
Mattraversoi primi film: interpretati 
da. Charlot e da lei. che-imparampio < 


‘a conoschre e ad 'imare ‘il cliema» 


tografo. Per questo: ‘oggi la rigore. 
didmo; pet, questo! possiam ‘diré, pa- 
trafraliando il leopardianio” canto per 
Aspasia i i 


vicendè + Charlie Chaplin: non ; Gan » ; ; i i — i 5 5 E ù ; = 
vietano “che gli. spettatori :po88ano lesyrig Gurie,.fa pseudo norvagere lanciata da Samuel Goldwyn in"Le avventure il Marco Polo!!, 4 già al'nuo.secando film: «Torna ENTO al Titor hi Sale talora 
badare’ altrssì Calle niite. eroiga. delle [iccola comu opparird ia Algeri! la uerslone americana del fila ‘Ii bandito della Canbah", che Walter Wanger: renlizza, îl'tuo sembtante, & DLL 
avventure stossoi a Loleî per he «qua di Pic. per interpretazione di Charles Bayer. (Foto Artisti Assoclati)..- Shia Achille Valdata 


Molte importanti vi 
sono avvicendate la s 


settimana a Cinecittà, SE 


dere. quale! clegli im- 

» portanti stabilimenti, e nce 
Sac compagnato dall'On, Run 
voroni ha lungamente visitato teatri di 
posa, impianti tecnici,’ i diversi padi. 
gglioni, le grandiose. costruzioni estere, 
al è intrattenuto con attori, regristi, ope. 
vai ed ba espresso all'On. Roncoroni tut 
le i) suo compiacimento per ii fervore di 
lavoro che anima Cinecittà, 

Altro ospite significativo è sto Mr. Né. 
vilte Kearney capo della razi 
degli Industriali Cihematagralici Ing: 
fa giovane eo bella soprano unyhere 
tiota ino Italian col. nome d'arte di Li. 
liana -Clari, Un'altra ospite - iMustra - è 
stata M.me Simonne, la connsciuta € y 
lente attrice e non meno nota. seritrice 
francese, La ‘Simonne: sta elaborando la 
sceneggiatura di « Tosen»; un film che 
d verrà realizzato n Cinecittà con Marta 
Faiterth e Jan Kiepura. Accompagnato di 


POCHE GOCCE DI COLONIA |P etto vene 


sti. è nato 1° Minnesoti. n 


N nel sf 
CAL PROFUMO + TUTTO TUO! 16) fonia da ari re ar 
2 : * 2 BOE Ù cria 


evi troverete immersi in una nube profumata ed 
‘inebriante: TUTTO. TUO" è un'acqua di colonia ‘ 
*moderna cd ha il profumo fresco e. fiorito della 
“primavera: Gindicate Voi stesse le qualità’ del. 
l’acqua ‘di ‘colonia * TUTTO TUO” eltiedendone:: 
“un saggio al vostro profumiere o direltamente:a : 
Giviemme. Rep. CI. - Milano Via Ronchetti11, 
‘uneado un francobollo da L. 1000 


tradizionali nei 
‘a collepes ame: 
ricani; Wiirren-si 
accorse. di risco: 
tere “più applausi 
di tutti” i suol 


uoei programma 


intravide: una 
‘metova dartiera 
aprirglisi:. davane 

ti: quella ica 
te, Viste le *s 
buone: disposizi 
en ni, in. famiglin 
hon gli fecero opposizione: @ Warren. si 
affrettò nd iscriversi. all'Accademin d'arte 
drammatica ‘di New. York Era ancora 
; alle; particine di terz'ordine, quando. so- 
bravvenne li grande puetra, perla quale 
Pegli: lasciò Invoro! e: patria “€ “venne “a 
combattere in Europa. Suo unico:contorio 
in quel “triste periodo èra età della 
lidanzatà,. Elena, che ‘pol divenne ed ‘è 


‘A ; À î tuttora sua moglie, È 
G J N E CI TT (> Nella primavera.del 1919 Warren venne 
È rimandato in America dove ‘n: difficoltà 
s lunghe: seritture “o”; indusse 
dedicarsi anche-al cinematografo; Aves 
“nda poco sposito” Elena ‘quando gi (ea 
tro ougenne _Îl suo: primo. suecusso 
«I love yet». è per lo scherno iniziò 
| una-tunga serie di interpretazioni a fans 
co di Pearl: Wiite; una -lumin ima 
scstella.»- del ‘tempo, Tornato a; tentro; 
presé. parte con. Rath | Chatterton 
prime. rappreseritazioni di’ « Tener 

in un teatro «di “Broadway, ie “quindi, 

bi alope vin ‘breve periodo trascorso: Jaut 

mente in ifornia nella speranza 

una scrittura cinematografica, comparve 
di: nuovo a: Broadivay. in x Expressing 
i Willie ue tin «The vinegar teca, con 
Mary Roland, Fu' durante le rapprésenta. 


ne -3 


Li 


ema Miusicazio 


fin 


irripetibili scien 


Uno: ninpondo-faroloolò. colla È i: sara : fo 
3 stata’. creata, uni si ti 
: brama dell'omonimo romanzo ppi i, ‘scuola «di “truecatura 


cinomatografico 1. è Jlluatiato cinematografica Ellzibeth Arden, -nell'it 
cominolte sonno Intorprotato da' f tento. di formare: dei ‘ truccatori ‘italian 
- KATHARINE HEPBURN secondo ì metodi americani, riconnsciti 
s GINGER Rogers migliori del mondo, - ., : 
Gintfeevna foto udlolix dI ‘La: scnola; affidata ialla direzione scel 


KATHARINE HEPBURN sig. Av Chakatouny, exaitore del’ tcaten 


ti programma 


SUO: 


‘russo. di - Mosca e - vedetta del’ cinéma 
muto, considerato il più. famoso fra i 
truecatori “europei, “conta quattordici ‘al 
Nevi: di: ambo Lisessi; eil corso avrà 
durata di ire inesl. 0: 

Grazie alla scuola. di truiccatara. Hlizi 
beth Arden a Cinecittà verrà colmata une 
lacuna molto scatita; dell'industria. cine: 
matografica italiana ‘ché perogni film 
doveva. ricorrere a: AO Magie i x 
soli che conoscessero.a:.fondo' quest'arte È pets x 
senile: > 407 ISIMNT DUAN ; 
j ; x 


9 


ione - 


drazi 


3 ma Miu 


Lo rovereto In suite ls. edicole a Lira. 2, 


compagni ed cpli. 


con gli« studi» cinematografici Jondinesi,= iano Va forma «di fiori; pesi finofa. ma 


zioni di: uiesto commedia in "California; 
che gli venne offerto ‘quel contratto inve 


Anche un segnalatore di marina fa parte della “troupe” Paramount impegnata 

nella realizzazione di ‘’’Prople Hottitay"!. Eccolo al Invoro par tranmettere. gli 

atdini del reglata agli attori che nt-trovano su una barca al largo. Con tut sbno 

(da atalatra a destro) Tad Road, Il reyiuto, Bob Murna, uno degli interpreti, è Inabel 
$ Stuart, fa “acript girl. i 


Mario Luporini la visitato il grande can "Tito Schipa, Mireille Halin, Lui tare 
tieîe del Quiadraro Mr. Joreph Breen vice tetti Marie Glory, ceco, 

presidente della M,D.P, una delle perso» ‘Mr, Reginald Armor, dirette pene 
nalità più spiccate ‘nel campo produttivo rale per PEeropa della REQ, e Mr, Le. 
Nollywondiine, Appena giunto ‘a Roma, vy rappresentante generale. della produ: 
anche Marcel L'Iterher si è recato a vi gione Walt Disney si 
sitare gli «studi» di Ginccità dove girerà Yamente albi produ; 


prossimamente per la Manenti Film «Ter NO ininuziosamente visitata, impianti e 
tn di Tango 3.560 aitari noti ettali sundi n di Cinecittà enon sole si sono 


compiaciuti del’ fervore praxduttivo mit 
È altresì. del: perfetto procedere della lava» 
razione perocha versione: italiina di « Hian- 
Guievo e i setto pini n, A queste impor- 
vanti v vanno caggiunie quelle quati- 
diano di personalità dell mondi cinema» 
togralico internazionale e di numero: 
simi. giorimilisti. stranieri; 


tilmente ‘cercato pochi mesi infima. 

Senza” essere arrivato. allo secstitidom 
Warren. William, che-si fa notare per la 
sifmorilità della fimina: e dei modi, cine 
terpreta ‘con. sabria eMencinleparti, d'al- 
tronde quasî: selopre di prime piana, ‘ch 
gli: vengono ‘affidate, È 

Amnnte: della Lranquillie vita: di casi, 
Wairen. William coltiva ar Hollywood po- ucioni Ssilerd=ché. 0. 
dle E LI Di na alto è Fegato N me è stato. qnnunziaro, sarà regnito «dit 
Clark Gable, nl anale ‘lo, sccomuna la 17, intensa lurorazione 4 carattere. cone 
Pi PE ne Ja ceaccia e per la PESCA sisguativo.. « Jeanne Doré »- verrà. diretto 
Trdirizzo: Paramount Studios, 545° da Mario Bonnard ed avrà Emmu- Gra: 
Marathon Street, .IMollywuod:, (Cal.). matica nella parte della priaponica, im 
di Jorma l'agenzia Ha. È anche di “questi 
MCO ON giorni l'invito fatto pervenire dal fratelli 

Se ind nell Scalera n-Grete Carbo per lu reulizzazio. 
în fe SI Jesi © one di un film in Italia della celebre. sue. 
ia CA Ut dese, che riceverebbe, un compenso di 5 
L'Harsi ta oli inflioni: dî ‘lire. Frank Capra dovrebbe 
Vege ali. rich "essere iW' regista. i 
tony; nelle Bar- Un aluò film: avventuroso?! Sicuro, 
bados, e. ‘al 1 Gambino. metterà in scena. quanto 
Woolmere Colle- prima. per. conto. della. Diana: Film: on 
ge: di Kingston, soggetto ‘da <Jui stesso immaginato, 
in Giamaica: A. titolo! provvisorio. « Lotte nell'ombra ne 


afeanme Dardi tratto dale 
la. cammedia. di “Tristan 
Bernard, verrà. iniziato dite 
nedì nei rinnovati stabili» 
menti Cuesar, Bo questo dl 
primo film della nuova 
grande ditta. italiana «Pro: 
di 


a 
E 


sedici ni 

concla famijzlia le Indie per. sabiliesi- in Sono terminate da: poco 
Inghilterra.A. Londritrovà Jk suo: primo L a’ quanta comunica la 
npicgo presso. una: diîta: di. granaglie le riprese cha nata, 

i-allora: ci xiriciò sa nascere in j ; apposita spedizione tede- 

ione il teatro (0 iL desiderio sca ha girato di Napoli: per 

di ‘diventare’ attora, Petali Ù oltré tre esi, Si rasta 
+ Spravvistb di n. guardaroba che gli dd un importante. cd inter 

permettesse: di i presentarsi “decorasamente ressuitte. ‘materiale docu: 
vestito ad uh ‘agrerite: teatrale, costogità (di ‘nreniari 


lo della Innghesza di oltre.iv mila 
impiegarsi per; qualche tempo in ona :sìr. mer che illustra du vita di animali e 
toria, ciò che infaui. gli permiseldi ritor: pivure che ‘vivano ‘nel. fondo deli mar 
nirgidel ‘necessario senza © incorrere in. Tirreno. - IL direttore della spedizione 
spese: troppo (gravi. peri dui. Diventato.’ srarrd da questo cccesioniule materiale, 
toré, coltre ‘alle. scritture teatrali, gli 2000 comtomerragni. “Alcuni; fotogrammi 
riuscì di ottenere: niche: qualche: contratto. postrano cuninali  ueguatici che presen 


Atempo ‘perso st dedicava. agli sport; in: fpragrafosi ed ‘altre, numerosissime: curior 


sità morine. 


0°) Dope 1 fratelli Castiglioni». 
da: volta. della: 4 Contessa “Costiglio: 

: ne », ‘Anche se? nina vi è -ficssona pit 
pretò la-piarte di. Marc'Antunio Glen. ‘neriza tra i due film, sta di finto che 
patrasi e quella di ‘ Riccirdo Cuor idi. nuova film avrà per protagonisti Fran 


Leone in w1 croc 9 Rertiniz cosa. che senza dubbio !5d 


ca l'aspettativa, i 


" DIWDILOId MON FUIZINITA], DUI) 


IL CINERACCONTINO 


(a pazzia di Mirtillo 


Camininara Mirtillo lungo le stra 
de di Uollywoed, città. babelica ed 
immensa e le automobili correvano È 
velocissime in gran numero, 

Figli si rifugiò quindi a colazione 
nel ristorante” più prossimo; ed ape 
peva seduto, S'accorie che ul tavolo 
vicino stava Joan Crawford. Joan 
Crawford dalla | grande bocca eni 
intenta HU GIArO SERA aragosta € 
poiché Mirtilla era solo cd ella era 
sola, egli si alzò è le disse: «Per 
mettete, signorina Crawford, che jo 
da vicino vi amoriri durante il tem- 
po della vostra colazione? 

L Non sono foan Crateford 
ella rispose --. ma vorrei esserlo. 

$i ritirò allora Mirtillo, perché a 
Ini sarebbe piaciuto di conoscere Jour 
| Crawford e non una imitatrice. 

Uscito dal ristorante, a piedi si 
auviaca  lingo no viale | alberato 
quando Greta. Gurba gli venne in- 
contro. di quelli vista egli s'inchi» 
nò e le disse: -. Buon giorno, è 
Greta divina, buon diurna! 

« Buon giorno, << lu signora vi» 
spose > ma non sono Gre. Garbo 
henché cerchi in tutti i modi di ras 
somiyliarle. 

Anche questo volta, Mirtillo si ri 
tirò deluso © alcani. istunti dopo gli 
apparve Katharine Uepburn, Bigli la 
interpellò ma neppure questa: era 
L'attrice! 

E così tutta lu sera e nei giorni 
seguenti. Mirtillo si aggirava debtra 
Hallyicaod,  mattificato” perché con 
tintamente. si imbatterà nei sosia 
delle attriti e mai nelle attrici vere 
co proprio. tigli le salutava sempre 
ed'agni volta provava nni grande 
delusione. 

Un mese durò questa storia fin= 
ché una sera Mirtillo si ritirò. di 
buonora nellu sua camera d'alber- 
go e davanti allo specchio incomin 
ciò a truccarsi. da Charlie Chaplin 
facendo de stesse smorfie del comico 
e imitandolo in ogni modo. Si spo- 
gliò poi da questo travestimento, si 
mascherd da William 'orcell è, a 
somiglianza di questo attore,  he- 
vette” grandi bicehitori di chisky. Si 
travesti. poi ancora da Robert Tay* 
lor, du Bob Montgomery, da Errol 
filyon, sempre. più velocemente came 
biando abiti e atteggiamenti. 

È cos durò frenciteamente a pini 
tarsi in questo e in quello salché ad 
un: certo momento, dopo sette ore 
di questi” incredibili travestimenti, 
dette inun alto grido e stramustò al 
stelo in convulstoni. 

I dottore dell'albergo e gli inser- 
vienti accorsero al rumore e dopo 
lunghe cure e salussi th testa Mir 
dillo sì calmòd, nta la sun ragione era 
perdute per sempre. 

Trascorre egli adesso lu sua vita tu 
tina casa di salute, lontano da Hol- 
Iyivood, città: babelica,  sentucolare 
ed anche della finzione, Giobbe 


tn inargine a u Micia Ano 

téinietta ni il pittore ameri» 

o Wade Crosby, incon. 

tratosi tn porno con il 

regista Max Reinbardt, si 

senti dichiarare. da que 

st'ultimo che egli posse 

" deva ina straordinaria so. 
miglisaza: con -Danton; l'entusiasmo di 
Reinhardt convinse il pittore ad : accetta» 
re di’ girare un film con lui, Purtroppo 
Però :non si: rivicì a. travare un: produt 
tore. disposto. ad impiegare: il milione di 
i preventivato per il sil stesso, e 
Mino: fu messo n ttcere, H Croshy però, 
che ‘si era ormai ficcato ‘in testa di di: 
lt attore, non disarmò, installane 
ad -Holtywaod .in attesa! 

RE Ja sua tendela ora è stata ‘premiata 


produttore Stroinberg nof uri: 


vando sottomano un attore ‘adatto ‘per 
impersonare il ruolo di Danton nel film 
e Maria: Amonietta », dî 
fiduzioso! pittore, Crosby: che. apparicà, 
improvvigimente; accanto gi più nati divi 
dello scherino. j 


Dunielle ricu: 
iuindicina di giorni ritor- 
nata: a Parigi “da (Holly. 


scritturato. <il; 


lo -Darricuw,- da gen i 


swoud,: dave’ ha. girato il . 


film: Universal. Che: Ra 

gé of Paritin, <ha pid iu 

siato la “sua niova inter 

o pretazione:: a Retta w, Il 

frimo giro di nianovella. di questo, fili 

rincese” prodotto «dai Mii Alganz ‘e di, 

Vetto”"da. Maurice 'l'ourigur,: è stato. dato 

in‘ questi giorni, negli - stobilimenti. di 

Saint-Manrice;” Oltre @- Danielle Darricux 

di' partecipato: l'attore inglete John Lia» 
der, ‘nella: parte "di.«atlessandro: di' Russi 

Murcelle ‘îraince, Charlotte "Lyséri” 


SIC DI LCALA) | 


Non al tratta della scena di un filma, sebbene anche Amleto Palermi, il noto regista, 


genio Du 


sua) 


--34012 


fosse presente alla cerimonia, coma leggerete più sotto, ma delle nozze della sua 
figliota -Floretta con {l capitano Corrado: Musco, avvenute recentemente a Roma 
nella Basilica di Santa Maria degli Anygelt, 


Sotto esperta rega di 

Amleto Palerni ‘mercoledì 

scorso 6 corr, si sono ce- 

lebrate le nogse, della si- 

unorina  Pivretta  Palermi, 

Figlia del nostro regista, 

col capitano Corrado Mu- 

"A ee seg, Gli interni sarebbera 

stati girati nella Dagilica Palatina di 

Sl Maria degli Angeli, se si fosse trat 
tato di un vero film. 

Amleto Palermi' spirava gioia. da tetti 


"i pori. Lo. turbarg soltanto. il fatto che 


non poteva pirare quella: bellissima e sug 
gestiva scemi, la più Bella della. sita vita. 
Sembra che sia andato dalle autorità ec- 
celesinstiche per ottenere il permesso di 
lare almeno: qualche carrellata. Ma le 


ani 


6 
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autorità sono state’ infessibili; « Niente È 


carvellate. Vadi a. farle (a Cinecittà, le 
carrellate! n, + . 

Così Pulermi ha: dovuto rassegnarsi, 
Ma nel momento. culminante della cerì- 
monia, lo abbiamo sentito  mormorare: 
« Che floul. che floul ve. E poi fra «i 
denti: ‘« Azione, Primo piano di mia 
figlia: primo piano di into genero: pa- 
noramica ». Infine, abbracciando gli sposi, 
ha detto: «Va bene. Siete stati” perfetti! 
Non become ripetere «la: scena ». E sem- 
brava proprio molto soddisfatto,’ come 
del resto tutti | presenti, familiari - cd 
amici, In cognino. era la ceitezza che 
questo film, 1 più bello dî Palermi, avrà 
tn grandissinio successo, anthe senza 
carrellate! 


Fanhte Coaygàri; Vanitfco Kid" il-cul nome è tornato, fr: questi tempi‘ elomoronie 
mente dillaribatta a:caitia del'pricessa da Tui intentato anta “Fnadre; ha ‘stretto 
amicizia con 4 nuovo fariciullo. prodigio ttello schermo; il: piccolo: BiMiy: Lea, che 
“ultimamente! ha; preso parta al-film'Cocganut Grave"; Con loro. .è.-la. moglie “di 


Cul DUNUDICOId ONE + QUOZIENTE, DIVI) 


Coogan, Betty Grablà 


“nwumvabond 


CREMA è CIPRIA 
SS0IR DE PARIS" 
Composte ii 
preziosi; puria- 
simi clemontit 
donano atta Vo. 
nera pelle unu 
morbidessa vel 
lutata e una fre 
schusnu ideale. 


Per conneGGERE ED 
AIUTARE LA NATURA 


Cinema Miuskrazione 


. Enne] 


La scienza offre finalmente un ‘mezzo 


di effetco sicuro ‘è. controllato; l'uso 
della CREMA MAXIMA in. cui i tecnici 
della Casa MADELYS sono riusciti“a in 


corporàre le VITAMINE ottenendo un 


prodotto che ha-il potere di rassodare 


; E, 
e sviluppare’ il seno, 
+Li CREMA MAXIMA nen è un prodotto 


i, 


AbntstatO 20 108 


GAPELY 
Pile 


In sendita presso tutti j Riverdlit 
Madelys, Sperlizione franca, racco» 
mandata e ‘segreta. dietro vaglia une 
ticipato alla Casa Sigismomlo & 
Jonasson 2.C., Pisa, Rep.C:. 


L'originale. rossetto 
Khanana ha: sopratutto 
un gran'pregio; quello di 
“ giséra cosi -adeslva.6 non 
;asportabila .da-.sembrora 
on colorito ‘naturale. È' 
liinacuo ed -amolliente. 
8 tinte divarse. 

Air; 8/0 9007 0 


IKHASANA 


KHASANA 


medicinale, ma Un prodotto di bellezza, 


tlo.L, 17, 


VENE 
Una sirena. 
estiva: 
“inimitabile. 


8 grandi lavole 
vori:leslo;è co. . 
“lori, + 100 srgo- 
menti. -:-200 illu= 
sirazioni «112 
pagine... nomi 
più carl della lel 
sMéfelura, dell'us 
morismo, del'iga-’ 
ciro edel cinema, 
‘ Cosìa. Jlre/4=%In 
{ic Iutte, le; edicole, < 


ca aa agi art: 


È "Ta navelle Si gl articoli Ia cu 


eriteo il-terimine di ua mese s' 


Propriet 


scritti non si costituiscollo. 


| 
Ì è cose non potevano continiare 
| k così — disse Lausa, — Sono 
; È d contenta che Zui abbia avuto 
l’idea di capitare.da te, og- 
gi: ci siano risparmiati delle spiega- 
zioni inutili, Sei. contento, amore? 
Tom ron rispose, forse perché stà- 
va cercando di sorpassare ùn, gran- 
de autobus da turismo. Meglio così, 
| pensò Lauta., Avevi fretta; gli ave- 
va detto lei di correre. Guardò il 
tachimetro: 090. Poi alzò gli occhi 
sul suo compagno e pensò ai hei 
ragazzi arrivati negli ultimi anni a 
Hollywood. ‘Tom Crisman li batte 
i va tutti, e, pensiero inebriante, ap. 
‘parteneva a leif 
1 disse d'un tratto 
‘Tom. — mi par d'essere un ladro! 
| Essa obbo una risata Squillante. 
SE Tesoro, sono con te perché lo vo- 
E glio. Ah, alludevi. alla bambina? 


furibondo nell'atrio dell'albergo. , 
—- Non no potevo più di star qui 


solo — si lamentò appena li vide, 


— Ho dovuto raccontare alla Pem- 
broke una storia plausibile, — si 
scusò Laura. 
jo Be”, spero che si sbrighi, Più 
ci penso più mi spaventa di dover 
affrontare Warren, Non sono cone 
viuto che sia giusto portargli via la 
figlia, e poi non posso dimenticare 
che è stato proprio Warren a im- 
pormi al pubblico... 

— Sciocchezzel I registi non con. 
fano nulla,, per un grande attore, 
Dammi un caltro bacio in fretta, 
amore: bisogna che paghi il conto 
e che torni dalla Pembroke. 

Questa volta Laura entrò senza 
bussazo, — Pronta, signorina? — 


Lui sì accigli6 leggermente. — Sì. È 


Fuggire con la moglie. di un altro, 
| posso anche 
(dare a rubare una bambina,.. 

— Sei un ragazzo ingenuo, Tom, 
ulio sciocco ragazzo, —- rise lei, — 
Tr non rubi la bambina, care: Cla- 
retta è tanto mia quanto di Warren, 
Tu mi accompagni semplicemente al. 
l'albergo, per pronderla. 

— Prima che arrivi Warren — 
fece lui, se: 

E perché nd? Claretta. è nia, 

Lanra si, voltò verso il'mare lu 
minoso. Non.avreblig: corto permesso 
n Warreti di rivedero la. bambina, 
dopo i suoi. insulti. Arrivato all’im- 

ji provviso da Tom, quel pomeriggio, 
egli aveva visto ciò‘ Che Laura si era 
ifino allora sferzata di non lasciargli 
sosfettare.. Dopo una rapida occhia- 
ta, dalla soglia, si ‘era voltato per 
andarsene, Lei gli eta corsa dietro, 
ina il'marito l'aveva réspinta, —. 

« Nom toccarmi — Aveva detto, 
— I stai lontana da me, bada, Ma 
non aver paura, noi ti farò nionte, 
Mi sarei già da tempo sharazzato di 

i to, so non amassi la mia bambina n, 
4 Aveva avuto.il coraggio di par 
larle così! Un miserabile regista - di 
‘cecond'ordine nvova osato dire n' uria 
Si donna hella e raffinata tome lei che 
la teneva col sé solo per'amore della 
i figlia! Quosto avrebbo dovuto pagar 
‘glielo, Warren. Teneva a /sua fi 
Blia, eh? Non l'avrebbe rivista tanto 
presto, ; 


n ; AD 


STRETTAMENTE CONFIDENZ 


de, si 

Arrivati all'albergo; scesoro' dal. 
l'automobile, che: lasciarono “davanti 
| Alla. porta, ‘ed' entrarono. noll’atrio. 
{fidi to: sono. la signora Coveri 4. 
ij disse Lara al portiere vecchio 0-s0m- 
+ nacchioso, — La mia bambina è qui 
{ton la himbinain, Sono venitaa 

presiderle, ‘Che’ numero hanno? 
+ Dpecentodue. — rispose il por 
tiere, — La bambina è. un vero amo. 
ro, signora, — agginizso. sorridendo; 
“Te= (iazio — foco Laurn e, 
a Tom: 


AMORE: PRIMA DI COLAZIONE 


=: Aspettami qui, ‘caro. 
- Gilnta ‘nl ‘scendo piano’. Lauta 
bussò - al. 202° dicendo; += ‘Sonò 
la signora ‘Cover, miss: Pembroke. 
‘Aprite, .. ca s sd 

f. <= Un: inomonto, per favord, a 
Laura trattenne a stento sla. sua 
| impazienza. Warren sarobbé forse ar 
rivato' a. momenti ‘è quella. vecchia 
jbisbetica - perdova tempo ‘a ‘fard to- 
lotta prima di aprirel-La porta. “fu 
‘aperta finalmente: e’ miss l'erabroke 
apparve. avvolta in una vestaglià di 
flanella rossa 6 con lo trecce aclolto. 
dr Dl Dio, afgnora:-— chiose nl 
gp.larmata, «= & accaduto qualche cosa? 
‘fem No, nimito, Mi dispiace:di xi: 
ilurebarvi n°. quest'ora n 
Le; spiegò che era vanità a pren 
«dere la: bimba: per portarla. n° Wire 
ren, che. desiderava averla con. sé 
ditanto. il‘suo nuovo: fili 6-le-ime 
| parl: l'ordine” di fare le. valige. Il 
| telefono: interno: squilià; Era Tom 
ché, sulle spino, voleva: sapere a che 
i punto fossero; le cose. -— Scendo-su: 
bito, Tom! — Poi si volse illa Pem- 
broké:--. Io scendo n° pagare il 
conto — conclusè. “— Tornerò fra 
poto,, Non: perdete tempo, . ; 
HI: La-Pembroke,. piegata ‘stu una iva: 

| lizia, continuò cad ammucchiar 
HE dentro biancheria! Diinque il signor 
-&rysaman si. chianiava “Tom? Strano, 
‘lopo ‘tauti “mesi che 8 signor Crys- 
man frequentava i siioi’ padroni, solo 

a ne, apprendeva il nome.,, 
Laura trovò Tom che! passeggiavi 


HI 
| 
Li «ul 


ARDENTE FIAMMA 


Tivolta: 


perdonarmelo; ma an | 


Chiese, ma subito S'interea 
trariata, ; 

La bambina dormiva ancora nella 
colla, la Pembroke era ancora ve- 
stita di flanella: rossa e. lo valige 
erano lungi dall'essere finito, 

+ Che cosn accade, signorinà? 

— Perdonatemi, signora, ma la sére 
ratura di questa valigia non funziona, 

— Lasciate, provare n ne. -—— In 
ginocchiata. accanto ‘alla governi» 
te, Laura tese la mano verso la 
diabolica | serratura, Nello” stesso 
istanto si udi un piccolo scatto 6 la 
valigia si aprì. - 
‘me. Eeco! — disso trionfalmente la 
Pembroke. + Sapevo che “ci sarei 
riuscita, i; si 

= -Bo', bra splecianioci —- ripreso 
Laura, — Abbiamo perduto. abbi 
stanza Aempo, ; 

—' Certo signora. T'arò in un nio- 
mento, 

Laura pensò: «Tom deve morire 
fl'impazienza.». Era passata più di 
mezziora, da quando lei-ern risalita. 

*- Torno subito ‘— difse a un 
tratto o steso. da “Toin: Quando ri- 
tornò la governante era ancora in 
vestaglia, ‘Sono stata una stupida 
“7 dichiarò. questa; — Avevo messo 
dentro ‘Uitta Ja mia biancheriat 

.— ‘Per amor del cielo, vestitevi, 
ora; e Audiamol 

La. Pembroke: scendeva. lo’ scale 


ppe, con 


; portando Clarotta; dietro di lei vo- 


niva il-portiere con le valige. 
= Finalmente"... disse 
guardando Tom con sollievo; 
> Sl finalmente. Lo sni che c'è 
voluta ‘un'ora e tre. quarti? 

La ‘goverrianto #i. vollò: e fissando 
su Tom. ‘uno. sguardo glaciale? “—. 
Guiderà il signor Crysman? -— chiese, 

7 Ma certo — ‘rispose Laura, 

—Crédevo. che ci: fosse l'autista 
‘cel signore? obiettà. ancora ila go- 
vecnante i i. 

== Insomina, spiegatevi che avete? 

#11 signore «ha. bevuto — dissò 
Henza .scomporsi.la : Pembroké,. 
—e Ha bevuto? — balbettò:Taara 
rifonda. ;<- È Ms. 
= All'inferno!: — proruppe 


Laura, 


fu 
dm 


faceridosi avanti. —- Non ho toccato. 


«na ‘goccia ili Alcool da ieri. Sbrk 
gatevi a: salirà 'nell'aritomobile! 
Per. tutta ‘riiposta-la: Pembroke si 


sed con. aria. ostife. su’ ina: sedia, 


Ci fu un.momento di silenzio;dram-: 


matico durante. il quale: Laura ‘sbir: 
ciò ‘allarmata “il portiere.:-Per fortu: 
na l'uomo sombrava occupato a leg: 
gere. Disperata Laura :fecc'un ultimo 


sforzo per ammarisire li Pembroke, . 


= Signorina, vi do ‘la ‘inia: parola 


cho il signor Crysman è perfett 
mente sobrio. 

- Ml signor Crysman ha fevate 
e rispune decisa la Pembroke -- ed 
io non salirò cono Clarettio sa via 
automobile guidata da luil , 

Dalla bocca di Tom use all'indi» 
rizzo della Pembroke una serie di 
insulti, È 
<— "Scusate, signora, ; 
Pembroke, —- Io torno su in camu- pi 
ra. Non posso rimaner qui a farmi È 
insultare dal signor Cry: È 
Voi andrete all'inferno! 
scatto Laura rossa in viso e tremane 
te, e tese lo braccku per premdoro la 
bambina. + Da queste momento 
sicto licenziata, miss Pombroke, Da 
temi min figlia! i È 

Ma la governante seguitò a fissare f 
freddamente la sui padroni. Laura D 
lottava ora con Lutté In sue forze È 
per strapparle li Biambinit. ) 

«Aiuto! + gridò n un tatto È 
la Perabroke. Aiutol ; 

"Il portiere accorse. »- Che c'è? 

ce Questa dorma vuol rubarmi ta 
bambinni + gemò fa Pembroke, 

«> Ma non è la madre? 

«= Nol negò la governante, 

Non l'ho mat. vista prima d'oggi. 

= Non m'ha mai visto prima di 
oggli + ripetò Laura basita, [ 

Ti ‘portiere si grattò la testa 
Dorché avote fatto le valige, 
mandò alla governinte, «. 
conoscevate In signora? 

ve Mi ha detto che la mia pa 
drona mi aspettava in nutomobili. 

= Vi giuro che questa è li ul 
gnorà Coverti + intervenne Tom, 

«on Nient'affatto dimo colma la È 
Pembroke,» La mia padrona dè unn 
Signora alla o bionda, inollo più gio 
vane di questa signora, 

I portiere si rivolse a Lira 
Signora, «> disse con tono risoluto È 
“vi consiglio di flare, È 

Un rossore cupe. invaso ls gine | 
di Laura, Voleva parlore ma delta È 
gola stretta to usci solo (un gemito 
sollocato. <— Probmbilmente 
cluse la Pembroke aeviandosi verso 
le scalo + sano ubriachi tutti e due 

me Vi Intò venere jo sn sono ulirin 
eat + riusoì a dire Lat, 

Tom, trasso Tantra in disparto: + 
Ma che cos'hn,- quella strega? 

«e Non so. Mi sembra impazzita, Hd: 

— Ormai abbiamo perduto il} 
«treno, n 


sen aTinao 


do. È 


LOTTI 


dere la bambina mie 1a 
lascerò mia figlia a Warren! 

Proprio in ‘quel momento si ul 
lo strombottamente” di un'auto che! 
Yi avvicinava, 

200 Tail —— eselamo Unura, 

Era proprio: Warren. Entrato nel. 
l'atrio andò diritto verso mita Pem» 
broke, Lo” preso ln. bambina dalle 
braccia 6 Battendole su una spilla» 
ce Braval — disse, A questo parate 
la Pembroke caddo su Uni iedia ce 
scoppiò in singhiozzi  convulsi, 

2 Oh -- gomova:-> A stato tel 
ribîle fingere. di non'conoscertit Non 


ce Com» Di 


: if 
«© La 0, ma ose riescò a preve: 
terrà, Non E 


avroi potuto faro, sp non foste sato ci 


per il bono di Clarottat 

Warcon Covert. guardò finalnwnte i 
due. sulla soglia, —- Mi displuce — 
disse — di aver disturbato. i vostri 
piùni. ‘Como. dice Miss Pombroke, 
non l'avrei fatto se. non fono stato 
in gioco il bene di Claretta. In rualtà 
s0lo In regla di questa commedia + 
nia; tutto il'morito Spetta: alli Hi. 
gnorina, che mi. telefonò due ore fa. 

e Til ha ‘telefonato? chiese 


* Laura stupita, + E perchié? 


«Per. dirmi. che non era fra 
quilla, “clio: sospotinva qualcosa. di 
poco: chiaro; “Tltuo-cerrore 4 perdo» 
nabile,. del’ resto, cata, Telefonando 
dalla caînora.-di. Miag Pembroke, al 
signore che: ti accompagna lo. hai 
chiamato. Tom,,, ; ) 

sem Ebbono? d 
“ev Ebbene, hai: fatto” capire. così 
alla signorina che eri allarmata: Tiné 
«ad'aggi, ricordalo,; gli appellativi che 
davi. a: Crysmani erano ui tesora wi 
canore, chellezza i». Dovete pro: | 
pria andare? Cryg, vieni a ‘trovarmi | 
qualche volti, dopo ll-divorzio: fion 
ti.serbo: taticore./ Sa: désid Ù 
mente Lara in’ mogliò, siamo: forti. 
nati tutti e: due.m/Chinò.la testa | 
per sorriilere 4” Clatotta; 
riàlzò Ton é Laura non'c'erano 


“Rita. Weiman 


FISSA 


quanida (ta 


Papd Hurezzl è la una fixttola (Pilotto 
e Germana Paooltert) in borghese, du 
rante ani parsa della luvorazione dt 

* Giuseppe Verdi”, ta 


3 (a tà # $ 

tiaby horlay a posseggo per Cinecittà 

con l'amica a collega parigina mark» | 

mi Sbnonie, nulla quale trovarate ale 
tre notfsle nell'interno, 


<D 


Tra burto celebri alfa mutà dell'‘800%: 
Gi famigli d'opgli (etu stutetra u destro) 
Mentchelli, Gluchett! (Verdi) 0 Carlo: 

Dusk {Soluro), i 


; sizcnio 
“eng 


Uto gita atropiaorana è fuori acero dl 
Poolu Barbara ad Rito Stalnery Inter: 
prat do * L'albergo degli anaenti 


& 


La 
i chi d'artiftoto”, dlndovo AbmidtRi 
È 


alti Attenzione, nt giro 1 Nozzari ij 
Carini pronti. per. unt agere di En 
dl 


Corrado” d'Rrrivo; {l-vagiato di +‘ Lutto 
Ta- vlta Incune notte”, -trimerso: nella. 
fottura'dil:coptone decanto alli me 
clitna ta“ nreda, (Sarvizio fotografico] 
Sd Cineeltto), i 


ans 
aa 3 
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